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FMIGRACYA POLSKA

w latach: 1795—97.

(Materyaly historyczne).
(Ciag dalszy).

XXIV. Do komunikacyi sekretnej oddane ob. Ludwikowi Dembowskiemu.

Nigdy nie imponowaliémy obywatelom i dzi§ nie zareczamy za
skutki, ale zar¢czamy za prawde wyrazéw nastepujacych San...!).

1-0. Podlug pryncypjéw Pawla I zdaje sig, ze jest kwestya o no-
wa kartg geograficzna, na ktérej ma sie Polska znajdowa¢.

2-0. Jezeli Pawel I poda plan wskrzeszenia Polski, monarchja
pruska nie bedzie temu przeciwna, bo az nadto w tem wlasny interes
w wzgledach politycznych i handlowych znajduje.

3-0. Szczegolna trudnosé¢ w tej mierze okaze sig ze strony Austryi,
ktéra, straciwszy tyle, nie bedzie chciala z dobrej woli na oddanie pro-
wincyi polskich pozwolié.

4-0. Do tego punktu dodal San.., Ze na to przecie bylyby spo- -
soby, ale trzeba czeka¢ dalszego wyjasnienia rzeczy. Wyrazil razem,
ze nie pojmuje, dla czego Kosciuszko i Potocki porzucili Petersburg,
jezeli jaka nadzieja powstania ich ojczyzny przez Moskwe zostaije.

5-0. Méwil San..,, ze nad tem kwestya, na jakiej obszernosci
kraju ma znowu Polska powstaé, bo niepodobna, aby Pawel I, ktéry
dla syna swego tron polski moze destynowaé, chciatby go na ruinie
zasadzié.

6-o. Rzad dla Polakéw musi zapewne by¢ taki, ktéryby natural-
nego ich ducha niepokoju uttzymywal w granicach spokojnosci.

7-0. Przykrosci, jezeli sig dziejg jakie obywatelom nowozabra-
nym, s3 mimo woli kréla; to jest prokonsuléw chciwosé i dzikosé, co
sie i w narodzie francuskim praktykuje, ze wystani jego agenci nie-
sprawiedliwos$ci popelniaja.

) Sandoza, posla pruskiego w Paryzu.
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8-0. Nie wiedzial jednak San..., ileby Moskwa byla dysponowana
oddaé kraju, i gdy mu sie¢ w tem oswiadczylo podanie réinych woje-
wodztw na pismie z prawdziwymi pozytkami, w nich przez Moskwe zna-
lezionymi, odpowiedzial, ze to podanie do dalszego wyjasnienia rzeczy
sobie zachowuje. Wyraznie powiedzial San.., ze Moskwa o$wiadczyla
sie dla Francyi i, oddalajac sie od pryncypjéw Katarzyny, nieomylnie
wkrétce rzeczpospolite francuska uzna. Z takowych prawd zdaje sig
pokazywaé, ze Moskwa, ktéra byta zaguby Polski przyczyna, dzi§ moze
bedzie jej poczatkiem powstania. Zareczyé przecie nie mozemy, jak
wyzej powiedzielismy, za skutki; zareczamy atoli za wyrazy San...,
a zaczem na wszelki przypadek zaklinamy was, obywatele, azeby:

1-0. Wszystkich uzyliscie sposobéw znies¢ sig z wyszlymi naszymi
wigzniami, a szczegolnie z ob. Ignacym Potockim; przekonani jestesmy,
ze ci cnotliwi wiezniowie pierwszych momentéw wolnosci osobistej
uzyli na docieczenie, czyli jest jaka nadzieja dla ojczyzny i jak do tej
perspektywy stosowaéby sie nam nalezalo, w czem czekamy os$wiecenia
i prawidel.

2-0. Jezeli sie jaka najmniejsza nadzieja z ich porozumienia po-
wstania naszego pokaze, zaklinamy was, aby ktéry obywatel stuszny
z takg wiadomoscia do nas przybyl i nam dalszych postepowan przy-
wiozl prawidla.

3-0. Tymeczasem na milo§¢ ojczyzny prosimy, zeby listy jakie
decydujace, szczegoélniej przecie od ktérego z wiezniéw wyszlych, do
Mniewskiego adresowane byly w celu odciggniecia go od szkaradnej
i obmierzlej Deputacyi, ktéra, jak dlugo staé bedzie do wszystkich po-
myslnych skutkéw polozy przeszkode i imig Polaka harbi¢ bedzie. Opo-
wie ob. Dembowski, jak’ nowej chytrosci sztuka to monstrum Deputacyi
naszej szukato zgody, ale, nledokazawszy swych celu zamiaréw, nanowo
sie organizuje 1 niestawy i zguby naszej koriczy dzielo.

4-0. Opowie ob. Dembowski, ze w tym najgwaltowniejszym mo-
mencie czynienia rzeczy nic czynic’-nie mozemy, jezeli funduszu jakiego,
publiczne potrzeby zasilajgcego, w jak najkrotszym nie odbierzemy
czasie.

5-0. Opowie ob. Ludwik Dembowski, ze ob. Oginski w czasie
tym najpotrzebniejszym porzucit Konstantynopol!); na milo§¢ zatem
prosimy ojczyzny, zeby obywatel jaki $wiatly do Porty bez zwloki na
jego miejsce zostal wyslany, ktoryby przekladal, ze pierwsze Pawla
kroki, ludzkosci i sprawiedliwosci pelne, nie s wymierzone, jak tylko
na ukonsolidowanie sily przewaznej moskiewskiej, i tak dlugo, dopékad
Moskwa Polski narodu egzystencye nie wréci, egzystencya Porty nie
moze byé, tylko obojetna, poniewaz przewaga sily i sasiedztwa bli-
skos$cig zawsze na panstwa Porty napasé¢ moze.

6-0. Porta zatem jedna moglaby moéwi¢ do Francyi, méwige za
sobg 1 za interesem wlasnym do Francyi. Bez posredniczego bowiem
narodu polskiego na poéinocy ani Francya influencyi w tej czesci Europy
mie¢ nie moze, ani Porta zapewnienia swojej egzystencyi,

9 Wyjechal 9 listopada r. 1796, stangt w Paryzu 2 latego 1797.
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7-0. Toby si¢ nalezalo Francyi przeklada¢, nim sie¢ z Moskwa
zlaczy i, uludzona podstepem je] polityki, przewagi jej w stosunkach
politycznych i handlowych nie pozna.

8-0. San... powiedzial wyraznie, 2e gdyby Moskwa podala pro-
jekt restaurowania Polski, Prusak by sie chetnie do tego przywiazal.
Tu wigc nowa bylaby przyczyna dla Porty domagania sie od Francyi
dzwignienia Polski, kiedy sie Prusak temu nie przeciwi. Co do nas
w tym stanie rzeczy, nim od was odbierzemy z porozumienia si¢ z wy-
sztymi wigzniami dalszych postepowan dla nas prawidla, rozumieliby-
$my w upatrzonym czasie podaé tutejszemu rzadowi note w sposobie
nastepujacym, aby mozna go wyrozumieé, co mysli w okolicznosciach,
wyniklych po $mierci Katarzyny:

oW niepewnoéci,jaka posta¢ dadzg rzeczom pryncypja Pawla, zu-
pelme przeciwne pryncypjom Katarzyny, radziby patryoc1 Po]acy, tak
w Paryzu bedacy, jak w innych czesciach Europy i w kraju znaJdu-
jacy sig, rzadu francuskiego zdania zasiegnaé, jak majg prostowaé opi-
nj¢ publiczna wspélziomkéw, azeby ci, idac za impulsya dawnego sy-
stematu i za impulsya niecheci swojej wrodzonej przeciw Moskwie, nie
czynili dzi§ nic takiego, coby tak interesom wlasnym polskim, jako
i systematowi nowemu Francyi, jeieli jaki wypadnie, nie bylo prze-
ciwne etc. etc..

Noty takiej podanie i kontynuowanie widzenia sie z San... s3 dwa
szczegdlne nasze zamiary, w ktérych si¢ ograniczymy do dalszego wa-
szego objasnienia. Spodziewamy si¢ od was mie¢ wkriotce umyslnego.
Nalezy nam sig wszystkim w tym ostatnim momencie wszelkich poru-
szy¢ sprezyn czynienia dla sprawy publicznej, aby$my sobie nic do
wyrzucenia nie mieli.

Dan w Paryzu, 21 pluviose r. V (9 lut. r. 1797).

Peterson. Wybicki. Barss.

XXV. Henryk Dabrowski do Potockiego.

(18 lutego v, 1797),

Milan, 30 pluviose l'an V,

Pisalem do obywatela 26 januar., tak jak i 15 pluviose!), prze-
statem mu wszystkie kopje czynnosci tutejszych wraz z listami z Pa-
ryza od naszych przyjaciol i z pismem drukowanem, obywatelowi wia-
domem. Ale z najwigkszem zadziwieniem odebralem list od obywatela,
4 lutego datowany, z ktérego sie dowiaduje, ze ob. przez ten czas za-
dnego listu odemnie nie odebral. Straszna rzeczby to byta, gdyby te
listy w obce rece sie dostaly, poniewaz w nich znajdowaly sie papiery
interesujace. Obawiajac sie tedy, zeby sie tak powtdrnie nie stalo, pa-
piery wickszej wagi nie powierzg poczcie, poki obywatel nie napisze,
Ze moje listy odebral. Rezolucya kongresu wypadla tak, jak tylko Po-
lacy sobie zyczyé moga i nawet z podpisem tego, jak zadalem 2y, Kopii

) 3 lutego r. 1797.
?) Mowa o ukladzie z rzadem lombardzkim z d. 20 nivose r. V (9 sty-
cznia r. 1797), podpisanym przez Buonapartego.
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ani oryginatu tej rezolucyi dla obawy teraz nie posylam. Proklamacyi
mojej do Polakéw, w czterech jezykach drukowanej, kilkaset egzempla-
rzy czy, kiedy i jak mam postaé, prosze mi¢ uwiadomié, Tg poczta
posylam kilkanascie jej egzemplarzy kLazninskiemu pod adresem jego,
bez listu do niego. Piszesz mi, obywatelu, w tym ostataim liscie, ze
pod moja koperta list do mnie pisates: ja tylko dwa listy odebratem
pod koperta Kosiiskiego, pod moja zas zadnego. W moim ostatnim
liscie prosilem, azeby p. Buhary proszony byl mnie listy pod adresem
zndjomego kupca lub bankiera milanskiego przesylaé, nie prosto na
poczte. Na moim liscie musi by¢ napis: Casa Jubonata, strada Marina,
visa de la Administration. Pisalem takze w tym liscie, ze general Za-
jaczek tu przyjechal. Korpus méj teraz jest 1200 ludzi, sa w marszu
z Francyi 200, ktérych Tremo wystal. Konopka, ten terrorysta, i Wierz-
bicki, ktérzy w Korsyce byli, tu przybyli i ja ich jak kapitanéw umie-
$cilem. Sobanski, ktéren byl w moim korpusie w Polszcze, a teraz od
Austryakoéw dezerterowal, jest umieszczony odemnie na porucznika.
Jest to wszystko, co ja teraz o nas obywatelowi pisaé moge, prosze
za$ jak najpredzej mi odpisa¢ i pewna korespondencye utozy¢ i zawsze
dla mnie byé¢ przyjacielem, bo ja zawsze jestem dla niego z najwyzszym
szacunkiem,
Daqbrowski.

(Wiasnorecanie). Nie wiem, czy Woyczynski dojechat do Paryza.

P. s. Kolo 500 ludzi juz mam ubranych i 300 uzbrojonych; co
mi to pracy i trudéw kosztowalo, moze obywatel z tych obydwoch
kopii dowiedzieé sigl). -

XXVI. Henryk Dabrowski do Potockiego i Weygtynowskiego ?).

Szanowni i czci godni obywatele! Odebratem list z Wenecyi, 17
febr. do mnie pisany. Mysle, ze poprzednicze listy moje dwa doszly
obywateléw, przeto posylam teraz kopje ukladu z rzadem lombardzkim,
Oddawca listu ob. Ludwik D.3) opowie rzetelnie stan, klopot i zbieg
okolicznosci, bardzo mie dotykajacych. Odwoluje si¢ wiec w tej mate-
ryi do ustnej relacyi przez tegoz obywatela. Punkta patryotéw naszych
w Paryzu bardzo sa podlug mego zdania sprawiedliwe. Obywatele' Nie
plerwszy raz jestescie juz na czele intereséw nieszczesliwej ojczyzny
naszej! Znacie przez doswiadczenie, co poprze¢ i ustanowié¢ los jej
moze! Trzeba wigc tylko wszelkich sposobéw czynnie uzy¢, a po wy-
padkach terazmejszych mozna sobie zmiane nieszczescia oblecywac
Prosze wiec i ja za ich punktami, do ktérych nic w1¢ceJ przydac nie-
mozna nad to, abyscie raczyli Niemcewicza lub kogo z wigzniéw naszych,
lecz zasluzonych i czystych, lub tez obywatela Fechtynowskiego tu
przyslaé, ktéryby wczasie, kiedy ja p6jde na kampanjg, przy pomocy

)y Zalacznikéw tych nie zonamy.
3) Caly list pisany r¢kg D.
3; Dembowski.
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oficera z talentami, cnotg i czystoscia ducha mi znanego, ktérego tu
zostawig na miejscu mojem,—ktéryby, méwie, mégt podyplomatykowaé.
Polecam lasce i ufnosci ob. Ludwika, ktéry, 2e mi jest potrzebny, upra-
szam, aby bez zwloki mégl byé¢ odestany natychmiast. Zdrowie i bra-
terstwo.
Daqbrowski.
D. 4 plutosel) de Milan.

Posylam kopje listu, do Paryza pisanego ?). Upraszam szanownych
obywateléw o danie mi, jezeli mozna, najdokladniejszej informacyi o na-
szym Kosciuszce, do ktérego obywatele naprzéd, a potem ja imieniem
wojska wyszle. Niechaj ten maz cnotliwy i waleczny odbiera hold od
nas, ktéry mu sie wlasciwie nalezy. Slowem, milo jest Polakowi, milo
jest zgola kazdemu, kto ma stawe za Boga, a cnote za prawidlo w zy-
ciu swojem, ofiarowaé¢ dlan serce, na ktére on tak chwalebnie i §wiecie
zastuzy¢ umial.

Daqb.

XXVIl. ? do...3).

Z Hamburga d. 23 marca 97.

Juz musiates odebra¢ dwa moje listy z Paryza; wracam tedy na
Berlin, zwrécitem droge na Hamburg i Amsterdam, zeby dowiedzieé sie
o Kosciuszce i poznaé¢ ministréw francuskich, ktérzy zdajg sie zblizaé
do intereséw péinocy. Noel w Hadze, Reinards w Hamburgu przyjeli
.mnie bardzo grzecznie i dosyé méwili o interesach nieszczesliwej na-
szej ojczyzny. Zdaje sie, Ze zatrzymane cale systema; ze chca pomiar-
kowaé¢ Pawla, co mysli, a gdyby chcial wroci¢ Polske i da¢ syna na
tron, a rzeczpospolite francuska uznal, z Angljg zerwal, wyrzekl sie
projektu na Turka, toby na to chetnie pozwolono. Moéwia, ze bardzo
przemysla Berlin, tem bardziej, ze nie moze zdobyé¢ sie na rozsadku do-
sy¢, zeby rownie z Polakami szlachetnie postepowal. W tym systema-
cie Galicya pewno bylaby przylaczona do Polski, a Moskwa cosby za-
trzymata. Ale wszystko tajemnica. Obydwa c¢i ministrowie z tonem
dosy¢ szczerym powiedzieli mi: Polacy moga byé spokojni; Francya,
cokolwiek ulatwiwszy sig, obréci cale usilowanie na zrobienie pewnego
systemu péinocy, ktéra ja niezmiernie interesuje w widokach handlo-
wych i politycznych; honor jej, nareszcie, nie dozwala byé obojetng na
takie lotrostwa. Podobno nasi patryoci robig projekta intrygowania
we Wiloszech, rozdwojenia umystéw, oczernienia Dabrowskiego. Blizsi
jestescie tego miejsca, odwracajcie te burze. Trzeba koniecznie refle-

'y Takiej nazwy miesigca nie zna kalendarz francuski rewolucyjny; list
pochodzi prawdopodobnie z marca r. 1797, .

2} Kopii tej nie znamy.

3) List bez podpisu do kogo$§ z grupy weneckiej. Na podstawie szcze-
gélow, podanych przez Dembowskiego w piSmie z 9 kwietnia r. 1797 (nr
XXVII), moznaby podejrzywaé o autorstwo Dmochowskiego, gdyby sad
0 Barssie nie klé6cil si¢ z opinja, wyrazona o nim w liscie z 15 lutego r. 1796
(ur VI), i gdyby nie watpliwos¢, czy glosny niegdy$ wspélpracownik Kolla-
taja bawil w Wenecyi przed wyjazdem z Paryza do Hamburga.
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ktowaé niektérych poczciwych, ale szalonych, a posta¢ ze dwoch ludzi,
zdatnych do pomocy. Jeszcze z Berlina do was napisze, potem z War-
szawy, co spostrzege i jak s umysly, a potem zupelnie usuwam sig od
zwigzkow zagranicznych i bedziecie mieli odemnie regularna gazete
wszystkich czynnosci w Polsce, kto sie urodzil, kto nawet Zle. Rozu-
miem, iZ wzajemnie, co bedzie w gazetach publicznych, do mnie napi-
szecie. Trzeba trwa¢ do kornca, byé cierpliwym; co to za pociecha
wspomnieé sobie, ze sie do korica prowadzilo machine wielkg. Cnotliwi
twoi wspélobywatele pamigtaja o Barssie i Dabrowskim; przyjazn mnie
nie zaslepia, ale czas okaze, ze jesli mozna co zrobié, to z tych dwéch
0s6b najczynniejsze bedy sprezyny. Jezeli przyjda fundusze do Paryza,
to bedzie mozna wszystko wiedzie¢, co o nas mys$lg. Przebieglem
w ciagu kilku miesiecy dluga i cierniows droge; poznanie si¢ z toba
i Wyrwiczem, a widzenie dwéch dawnych znajomych osladza mi
wszystko. Jestem czarnym baranem Deputacyi najjasniejszej, ktéra mnie
przypisuje, ze oddalitem zgode, rozjatrzylem umysly, i teraz nawet nie
moga pomiarkowaé, gdzie wyjechalem na intrygi. JW. prezydujacy
kasztelan 1) publicznie o$wiadcza nieukontentowanie z mojej konduity
i ma wzia$é w czasie przyzwoitym bardzo silne kroki do wyegzamino-
wania moich czynnosci. Ale juz dosyé tych bajek; szacunek wasz
i przyjaznn osladza mi wszystko. Ze starosta?) zaczne korespondencye
z Berlina. Kochajcie mnie zawsze.

XXVIill. Jan Dembowski do Potockiego.

Paryz, g9 apr. 97.

Pierwszy list mam honor odebraé od pana od powrotu mego na
to miejsce?). Ja nietylko, zem pilnowal regularnie poczty, ale sam od-
nosilem ja, z komisarzami tego departamentu znajac si¢ bardzo dobrze;
czynitem wszystkie pewnosci w oddawaniu i przychodzeniu listéw. Na-
wet tyle pozyskalem przyjazni, iz, gdyby listy nasze zalegaly w Wene-
cyi, Bale, Medyolanie pod wiadomymi adresami, tedy wydzial tutejszy
zagraniczny ekspedycyi napisal do wzwyz wymienionych poczt, azeby
tez listy nazad prosto pod jego koperta wracaly, a ten mnie je odda-
waé przyrzekl, czego mialem dowody z Medyolanem. Zaczem nie lekam
sig, zeby w trakcie drogi przejmowane byty, albo w retentach zosta-
waly; ale czy jaki niegodziwy hipokryta nie wykupuje je wczes$niej na
miejscu? Ten sposéb dosyé jest w modzie i nasladowa¢ go wielu zre-

‘) Mniewski.

2y Potockim.

3) W jesieni r. 1796 wyslany byl do Wenecyi po pienigdze (ob. nr
XIII) Po powrocie do Paryza, pod data & grudnia r. 1796 pisat do Weygty-
nowskiego: ,Wyjechawszy od was, w drodze skalkulowalem si¢ i brakowato
mi 25 dukatéw. Pisalem do ciebie. obywatelu. i do Wincencyi, czym u kté-
rego z was nie zapomnial. Nie raczyliScie mi odpisa¢ i dotad nie wiem z pe-
wnoécig, jakim sposobem doliczyé si¢ nie moge tych pienigdzy. Wszakze com
mial dla kogo, to oddatem w calosci. Chciej donie$é, czy czasem w biurku
jego nie zapomniatem, albo w Wincencyi.. ¢
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cznie umie; lecz teraz i ta obawa niknie, kiedy pewna komunikacya
panuje przez brata mego!). Uwagi i rezonowanie pana nad Petersbur-
giem s3 najgruntowniejsze i pewne zdrowej konkluzyi. Zawsze poczatek
bywa lagodny dla utrzymania ulozonego systematu. Otrabione zjawie-
nie ludzkosci... zdawalo sie tutaj wzniecaé nagla opinje za tem postgpo-
waniem, moze nawet chciano zblizyé sie w miare dalszej konduity przez
Pawla, ale to pewna, ze sie tylko koriczy dotad na wzajemnych obser-
wacyach. A jak zawsze pomysinoéé oreza podwyzsza albo zniza ton,
tak dzisiaj po strasznych awantazach we Wloszech rzad francuski sta-
wia sie w kolei imponowania... ?),

Przez umys$lnego bedziesz wmial, najcnotliwszy obywatelu, wiele
rzeczy waznych; co raz sie pomnaza kalkulacya i objekt zyczen. Trze-
baby tutaj mie¢ czem popychaé¢ rzecz, bo pora sprzyja, a zaden nie ma
sposobu. Zmiluj sig, szanowny mezu, podwdj usilowan, Zeby wsparto
czynnego, a nieszczeSliwego Barssa. Donosze, ze zblizamy zgode
z Mniewskim; jego i Taszyckiego juz prawie odciagnglismy, Dmocho-
wskiego piorun wyniést do Hamburga od tygodnia; ma on tu wiele
jeszcze swoich kuzynow, ale to s drobne rzeczy. Za dni trzy najpé-
Zniej razem si¢ zbiora z Barssem. Nowe sie rodzg partyjki, ale to
drozdze, bo sztuka miesa moina je uspi¢. Jezeliby sie przebieral w te
strony ten, co tu spodziewany, pamietaj, czcigodny mezu, z ob. Weyzgt.
da¢ mu informacye jasng i dokladna, zeby go nie podchwycono, bo
czlowiek poczeiwy, predko moze wpasé¢ w sidla chytrych ludzi. Pan
Michal3) wybiera sie do Wiloch, wiele posluzyt do pojednania. Otwar-
cie mu méwilem i po przyjacielsku, ze sie powinien wréci¢ do ufnosci
twojej, obywatelu. Tiémaczyl mi si¢ obszernie, kto mu inspirowal rézne
falsze. Petersona chcialem mie¢ $wiadkiem i ten bardziej dal uczué,
jak sie pan Michal oszukiwal przez drugich. Jeszcze jedna rzecz po-
zw6l, szanowny obywatelu, przelozyé (co niechaj pan udzieli tylko ko-
mu sadzi). wiele oséb wyglada na fundusze obiecane i dziwaczne swoje
projekta mys$la uskutecznia¢ na latwem tych uzyciu. Mysl ta jak jest
niegodziwa, tak osoba, z nimi sie tu przebierajaca, wczesnie powinna
by¢ przygotowana do odparcia podobnych pretensyi. Nie moge sig
dosy¢ jasno w tej materyi tlémaczyé; dojdziesz reszty, najcnotliwszy
obywatelu. Racz o mnie zawsze pamietaé, bo z serca, z duszy i wdzie-
cznosci jestem do niego przywigzany. Caluje nozki. Jan D.

A Monsieur, Monsieur Pollini. Al Ponte di Fava 4 Venise.

XXiIX. Odezwa zbiorowa do Potockiego i Weygtynowskiego.

Paryz, d. 16 kwietnia 1797.
Obywatele! Zlaczone podpisy nasze w tej odezwie do was méwia
wszystko: méwi¢ wyrazniej ani dla potrzeby sprawy publicznej, ani

1) Ludwika Dembowskiego, ktéry wyjechat do Wloch z listem i instru-
keyami (nr XXIII i XXIV), bawil przy generale Dabrowskim (nr XXVI) i zo-
stal szefem bataljonu fizylieréw w legii.

?) Nastgpuja szczegély o ruchach wojsk francuskich i wiadomosci dy-
plomatyczne, ktére opuszczamy.

3) Oginski.
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wreszcie dla wilasnej naszej pociechy unie mozemy., Réwnie z wami
zajmowala zawsze ojczyzna calo§¢ dusz naszych. Roéwnie z wami po-
$wiecilisSmy wszystko, co czieku jest najmilszem, Dla niej znosimy
z clerpliwo$cia i mestwem wygnanie i dole. Dla niej nie masz gatunku
ofiary, ktorejby dzis jeszcze uczyni¢ nie bylismy gotowi. Gdziekolwiek
cnotliwy oddycha Polak, cierpi wszedzie; my jednak, pozwdlcie wyra-
zi¢, losem tu zaniesieni, précz spélnego cierpienia, na szczegélny, a to
jest miejscowy gatunek przykrosci, wystawieni jestesmy. Wszyscy w je-
dnej Francyi nadzieje powstania naszego polozylismy i slusznie. Ale
gdy ta wspaniala rzeczpospolita z skladu wlasnych intereséw nie byla
az dotad w sposobnosci nas dzwignaé, wielu moze z wspélziomkéw te
zwloke powstania naszego nam, w Paryzu bedacym, z réznych porozu-
mien przypisywa¢ chcieli. Ktobykolwick jednak w tem byt rozumieniu,
jest w bl¢d21e i z niego tatwo wyjdzie, gdy na operacye ‘militarne i po-
lityczne sie zapatrzy; gdy meprzewndzmne, a zawsze nowe zmiany rze-
czy w Europie uwazaé zechce; gdy niepewne az dotad losy tylu na-
rodéw rozwazy; gdy do tego wszystkiego, nakoniec, przylaczy smutna
prawde, ze nie egzystujemy, 2zc zadnej najmniejszej nie zachowaliSmy
reprezentacyi narodowej; ze, miedzy trzy ogromne potencye podzieleni,
mamy trzech naturalnych czuwajacych nieprzyjaciol, z ktérych jedni
zwiazkami politycznymi, drudzy otwartag wojna glosu i przystepu nam
broniag do narodéw przyjaznych i wszystkie paralizuja nasze zamiary.
Przekonani, ze nie egzystujemy; ze stad na wlasnych sposobach directe
kalkulowa¢ nie mozemy, — kalkulowaliSmy na polityce i sile narodéw
obcych, ktére przez wlasny interes konserwacyi swojej nanowo do
egzystencyi naszej przylozyéby sie mialy. Do tego celu wszystkich nas
usta i pisma dazyly i, choéby si¢ nawet czasem zmineliSmy w postepo-
waniu i $rodkach, zawszesmy do jednego objektu, to jest objektu
ojezyzny si¢ zeszli. Jezeli si¢ pragnienia i starunki nasze nie udaly,
fatalnemu przeznaczeniu lub nieprzyjaznym wypadkom rzeczy, ale nie
sercu naszemu, tem moiej jakiej nieczulosci, przyzna¢ nalezy wine.
Osiem wiekéw pracowali$my na naszg zgube. Tysigc pomyslnych opu-
s$cilismy okolicznosci, ktére nasz naréd uwiecznié¢ mogly. O jakaz epoka
jeszcze bedzie, ktéra nas nanowo wréci i stworzy! Nie rozpaczajmy
jednak. Kiedy dla nas i gabinety przyjazne i my, ile by¢ moglo, sy-
stematycznie dla zbawienia naszego pracowaliémy az dotad bez skutku,
moze w nieprzejrzanej zmianie rzeczy zawigzywala sie dla nas sekretnie
nowa nadziei pewnosé. Te my dzi§ postrzegamy w kontynuacyi upor-
czywie wojny przez Austrye Francva codzien sig bardziej przekonywa,
jakiego ma z niej nieprzyjaciela, i, chcac nazawsze przeciw jego zama-
chom sie zabezpieczyé¢, nie moze tylko jej sity niszczy¢ do szczetu.
Patrzycie na to, obywatele. Powstajace nowe rzeczpospolite na ruinach
potencyi rzymskiej usprawiedliwiaja te nasze kombinacye. A e mamy
pobudkl wierzy¢, ze i inne kraje sasiedzkie z chraml zrzucié zechcy
to Jarzmo niemieckie, postrzegamy jakis promyk nadziei, ze alboz i Ga-
licya pierwsza bedzie, w ktérej sie egzystencyi naszej zawiaze nadzieja.
Nieodwlocznie uproszeni od nas do was wyjezdzaja, odkryja wam w ca-
lych swych czgsciach zamiary nasze; przytaczycie do nich, tak jak my,
jednomysine w zgodzie i jednosci zdania wasze i starania; a tak, gdy-
by$my przez nieszczesliwe przeznaczenie ojczyzny odzyskaé nie mieli,
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$mialo przynajmniej powiedzie¢ bedziem mogli, zesmy do tego celu
laczyli zgodne nasze serca i prace. Zdrowie i braterstwo.

Dyonizy Mniewsk:i. Jozef Wybicki. Fr. Barss. Gabryel Ta-
sgycki. Karol Prozor. Michat Oginski. J. K. Szaniawski. Ale-
ksander Walknowski. Jerzy Podoski.

XXX. Oginski do Henryka Dabrowskiego.

Paryz, d. 28 apr. 1797.

Obywatelu generale! Oddawca listu tego jest obywatel Zymirski,
ktéry od poczatku do korica naszej ostatniej rewolucyi w wojsku pol-
skiem zostawal. Wstret wrécenia do ojczyzny, obcej przemocy uleglej,
ochota walczenia za sprawe wolnosci i nadzieja, ze te legje, ktére dzis
schronienie na cudzej ziemi znajduja, kiedyzkolwiek sprezyng do po-
wstania Polski beda, prowadza go do Wloch. Jadac pod twoja komende,
obywatelu generale, zadal odemnie tego listu, ktérego jemu, jako kilka
tygodni przy mnie w Stambule mieszkajacemu i péiniej od Galicyi az
tu w podrézy towarzyszacemu, odmowi¢ nie moglem. Korzystam z tej
okazyi, aby mnie twojej przypomnial pamieci. Dlugi przeciag czasu, co
uplynal od rozstania sie naszego pod Gostomiem, nie zatar! w sercu
mojem wspomnienia rozmowy, w ktérej dales mi poznaé, obywatelu
generale, twoje sentymenta obywatelskie. Usprawiedliwiles czynami
nastepnymi tg opinje, ktéra poddéwczas o tobie powziglem. Polozenie
twoje daje ci dzi§ zreczno$é pomnozenia szacunku i ufnosci, ktérej od
wszystkich wart jeste$, w sercu tych, co ciebie najmniej znaja. Co do
mnie, pewno$é o twojem czystem obywatelstwie miarg bedzie przyja-
Zni i powazania, jakie nazawsze dla ciebie zachowam,

Michat Oginski.

Posylam marsz dla legjonéw polskich. P. s. Zlozylem na rece
ob. Chamand list jeden do Potockiego, drugi do Weygtinowskiego. Ze
te listy sg bardzo wazne dla mnie, bo sa w interesie moim wlasnym
1 na poczte onych przeslaé¢ nie moglem, zaczem upraszam ciebie, oby-
watelu generale, abys pozwolil Chamandowi dojecha¢ do Potockiego
i Weygtinowskiego dla zlozenia osobiscie korespondencyi mojej?).

XXXI. Oginski do Weygtynowskiego.

D. 30 aprilis 1797.
Obywatelu! Rozumiemn, Ze zadna zmiana okolicznosci nie powinna
odmiany przynie§¢ w przyjazni, na szacunku i wzajemnem zaufaniu

') List do Weygtvnowskiego podajemy nizej (nr XXXI). W liscie do
Potockiego prosi o wyprawienie z Wenecyt do Polski Aleksandra Pradoni.
»Nie wspomne tu ani o jego urodzeniu, ani o jego nieszcze$ciach, ani o rzad-
kich talentach, ktére posiada. Kroétko mowiac, jest on synem szanownej tu
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ugruntowanej. Z tego powodu pochlebiam sobie, ze, pomimo dlugiego
przeciagu czasu, od rozstania sie naszego zaszlego i przerwanej przez
rézne przypadki korespondencyi naszej, nie stracitem do serca twego
prawa. Musi tobie juz byé wiadomo, ze od niejakiego czasu wszelkie
sprzeczki i réznice w opinjach miedzy naszymi wspélziomkami ustaly.
Okolicznosci na moment pochlebne, ktére to pojednanie raczej, niz
wszystkie usilowania moje zdarzyty, zawiodly nas w najsrozszy sposéb,
Podpisane preliminarya pokojul) obalily projekta nasze, ale przeciez
nie zniszezyly zupelnie nadziei. Czynimy to wszystko, cokolwiek roz-
tropno$¢ czyni¢ radzi. Kazdy z nas bedzie moégl $mialo powiedziec:
nihil intactum reliqui, Préznoby bylo wypisywaé ci szczegély czynno-
§ci naszych, obywatelu. Czas one odkryje, a daj Boze, aby skutecznie
dla biednej ojczyzny. Ja mialem jechaé¢ z woli moich wspélziomkow
do Buonapartego, ale zmiana okolicznosci zmienila ten projekt...?).
Racz do mnie pisa¢ pod koperta Prozora. Toz samo niech zrobii pan
Tadeusz 3), kiedy o mnie nie zapomnial. Ze za§ mi wypadnie zbiedz
do Hamburga na czas krétki, bo nie mam juz z czego zy¢ i nie wiem
nawet, jak droge odbede, zaczem raczcie duplikatg pisa¢ do Hamburga...
Wszystkie listy twoje gdzie§ zaginely i mnie nie doszly. Tu za$ jeden
tylko od pana Tadeusza odebralem... :
M. O.
*
¥ *

W Konstantynopolu i na WoloszczyZnie.

Od pazdziernika r. 1795 przebywal w Konstantynopolu Al-
bert Sarmata (Wojciech Turski), ktory w charakterze oficera fran-
cuskiego mial z woli rzgdu paryskiego pelni¢ nad Bosforem fun-
kcye organizatora kawaleryi tureckiej. Zawadzali o niego rodacy,
obierajacy Turcye za pierwszy etap wedréwek emigracyjnych, od-
plywajacy z niej do Wioch i Francyi. Sarmata stuzyl im reko-
mendacyami i rada.

XXXll. Sarmata do Lazninskiego.

Z Carogrodu, d. 18 maja 1796.
Dwa listy w krétkim przeciagu czasu dostalem od ciebie, moj La-
#niniski... Niepowsciagliwosé ust Swiderskich darujcie im przez weglad

obywatelki, w ktérej domu ustawnie hetman Ogiriski przebywal i w ktérej
domu ja dzi§ petno wzgledow i grzecznos$ci do§wiadczam. Los zagrozZonej
teraz Wenecyi pelno obawy wraza w sercu stroskanej matki; chcialaby, aby
ten syn przeni6s! sie do Polski, jako do bezpieczniejszego miejsca, gdzieby
znalazl przytulenie u jej dawnego przyjaciela, Proszony bylem, abym to zala-
twil, i chetnie si¢ tego podjalem przed dwoma tygodniami, wybierajac si¢ do
Buonopartego. Dzi§, kiedy projekt méj jechania do Wtloch upadl, a przynaj-
mniej jest cofniony, udaj¢ sie¢ do wzglgdow twoich .“

1) 18 kwietnia r. 1797 w Leoben.

?) Prosi dalej o wyekspedyowanie do Hamburga szkatulki z papiera-
mi, ktéra sekretarz jego, Jan Riedel, pozostawil w Wenecyi.

3) Wyssogierd.
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na ich dobre checi i szczery patryotyzm. Starszy shuzyl czternascie lat
w kawaleryi narodowej i w ostatnich rozruchach polskich, ile mu jego
stopieri dozwalal, tyle sie przyczynial do wybawienia narodu z obcego
jarzma; widzialem tego pewne dowody w papierach réznych, reka Ko-
$ciuszki podpisanych. Alez czyli nie znasz donkiszoteryi, ktéra sklada
charakter naszej mlodziezy? Tak mniemam, tak sie spodziewam, ze nie
raczycie mnie czyni¢ uczestnikiem dzikich endronéw i smiesznych ba-
nialuk, ktére ci mlodzi i malo roztropni ludzie rozsieli pomiedzy wami
w Wenecyi. W tej dobie nawet, gdy krew moja w najwyzszym sto-
pniu wrzata gorgcosci, nie bytem fanfaronem; mamze mieé podobne wady
w sobie dzisiaj, gdy mi rozwaznym byé kaza: i twarda nauka, ktérg mi
daly rozliczne nieszczescia, i wlos méj, koniec mi mlodosci oznajmu-
jacy? Ubolewa¢ bede nad losem tego, ktéregoby nieszczesliwym uczy-
nita plochos¢ Swiderskich, ale sie¢ do tego bynajmniej nie przyczyni-
tem. Opisujesz mi jakiego$ Kozlowskiego, ktérego nigdy nie znalem
i o ktérym pierwszy raz od ciebie slysze. Nie zgaduje mysli tych, kté-
rzy mi te z Koztowskim przypisuja korespondencye; wierze jednak, iz
to w zlej intencyi nie zrobili, Taka jest w krotkosci historya Swider-
skich. Zastalem ich w Stambule bez funduszu i zadluzonych, wziatem
ich do mieszkania swego przez ludzkosé. Gdy poznali, ze dlugiej im
ulgi czyni¢ nie bylem w stanie, o$wiadczyli mi, ze chca do Wenecyi
jechaé, gdzie sie spodziewali zastaé¢ kupcéw, z ktérymi w Polsce mieli
do czynienia i przez ktérych utorowaé¢ mogli sobie i utatwi¢ powrét do
domu. Uczynitem wszystko, co moglem, aby na droge opatrzeni zostali,
i dlugi ich na siebie przejalem. Prosili mnie o listy do Soltyka i Po-
tockiego; datem im one. Dalem im takze list jeden do Polski. Gdyby
Swiderscy jechali byli do Wenecyi na nauke walecznosci, bytbym ich
adresowal do ciebie; ale ze im szlo o dukaty na droge, adresowatem
ich do majetniejszych Polakéw. Tak odemnie wyprawieni, pojechali
w swojg droge; a jezeli glupstwa robia, c6zem ja temu winien?. Zalo-
wacé ich szczerze bede, gdy ich pojma niespokojny dozér naszych ucie-
miezycielé6w 1), Do kasztelanowej kamienskiej pisa¢ nie moglem, o kto-
rej slyszalem, ze umaria?).. Ale co mnie zadziwia (i za te grzecznosé
podziekowa¢ mi winienes$), to jest to, ze przezornosci waszej nie otwo-
rzyla oczu naj$mieszniejsza banialuka o Krakowie, gdzie mi obywatele
mieli dostarczyé wielkie sumy. A z Austryakami c6z sie¢ zrobito? Za-
pewne wam Swiderscy powiedzieli, ze ich stamtad wypedzitem. Przy-
znam ci sie, ze dotad sam nie wiedzialem, ze zemnie taki jest cudo-
tworca. Przyznajze i ty, ze was Swiderscy na ptakéw wystrychneli,
Moj Lazninski! pakujcie tam ladunki i ostrzcie szable... a nad dzie-
cinnemi plotkami nie sejmikujcie i temi niewinnym ludziom nie suszcie

') Andrzej Swiderski w kwietniu r. 1796 przebywal w Livorno i kore-
spondowal z Sulkowskim (Amilkar Kositiski we Wioszech Poznai, 1877, str. 315).
Zostal szefem sztabu bataljonu 3-go w legii I-ej.

2) Umarla dopiero w r. 1801. Emigranci apelowali do jej hojnosci. Jan
Dembowski w liscie z 8 grudnia r, 1796 do Weygtynowskiego zadal: ,Jak pi-
saé bedziesz do Trzecieskiego, chciej sie zapytaé, czy ma jakg odpowiedZ od
kasztelanowej kamieriskiej dla mnie; bardzo mi wiele na tem zalezy wiedzieé,
co u niej wskérat. «
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glowy. Oginski stangl w Stambule od dni kilkunastu. Umys} tego oby-
watela, jego roztropnosé i jednaz milosé ojczyzny Scisle mnie z nim
laczyé i jedna¢ beda. Oznajmil mi, ze, podobnie jak ja, niecierpliwi
jestescie i chcieliby$cie juz rozpoczynaé¢ na granicy. Verninac nie jest
tego zdania. Gdy z Oginskim naradzimy si¢ dostatecznie nad ta tak
wazng rzecza, zdanie wam w tej mierze moje otworze. Dotad, sam wa-
hajacy sie, nic wam wzgledem tej roboty nie pisalem. Denisko?!) wy-
jechal z Stambulu w tym jedynie celu, aby, osiadiszy blisko Polski,
czyni¢ nam, postowi francuskiemu i mnie, doniesienia o godnych uwagi
zdarzeniach. Z tym wyprawiony obowiazkiem i to uroczyscie przyrzeki-
szy, nie wiem, jak si¢ sprawowaé¢ bedzie. Dotad Zadnego od tegoz nie
miatem wzgloszenia. Pozdrawiam z duszy i serca wszystkich.

w. S.

* *

Oginski, ukrywajacy sie¢ pod nazwiskiem Jana Riedla, stanat
w Konstautynopolu wiosna r. 1796. Pod koniec maja przybyli nad
Bosfor z aktem konfederacyi krakowskiej z 6 stycznia r. 1796 agenci
obywateli galicyjskich: Franciszek Rymkiewicz i Wladystaw Ja-
blonowski. Oginiski i Rymkiewicz (ten ostatni uzywal pseudonimu
Magon) prowadzili wspolnie interesa polskie w Konstantynopolu,
korespondowali z rodakami weneckimi, z Deputacya paryska
i obywatelami galicyjskimi. Rymkiewicz nawiazal stosunki i z se-
cesyonistami paryskimi, mianowicie z Wybickim, z ktorym lgczyly
go uczucia przyjazni. Oginski dzialalnos¢ swojag w Konstantyno-
polu, trwajaca do listopada r. 1796, opisal w pamigtnikach. Kore-
spondencya Rymkiewicza stwierdza wiarogodnosé¢ opowiesci Ogin-
skiego i dorzuca sporo szczegéléw, wyjasniajacych stosunki pary-
skie. Najwazniejszym jednak przedmiotem korespondencyi Rym-
kiewicza z obywatelami galicyjskimi, z agentem ich w Wenecyi
Weygtynowskim i z Deputacya, byta akcya, podjeta na Wolosz-
czyznie przez Ksawerego Dgbrowskiego.

Ksawery Powala Dabrowski, agent Deputacyi, z wojskowych
polskich, zbieglych po upadku powstania kosciuszkowskiego na
Woloszczyzne, uformowal w Bukareszcie zwiazek, przez ktéry
uznany zostal za generala komenderujgcego. Zadaniem zwigzku
wojskowego bylo wkroczenie srod odpowiednich warunkéw poli-
tycznych do zaboru austryackiego i wywolanie powstania, do kto-

1) Joachim D., szambelan, podczas powstania z r. 1794 uformowat na
Wolyniu brygade. Ukazem imperatorowej z 3 maja r. 1795 skonfiskowano mu
w gub. izasfawskiej, powiecie radomyskim, wies Zahorce (dusz meskich 81,
niewiescich 87), oraz na prawie zastawnem posiadang czg¢$¢é Michalowki (dusz
m. 20. niew. 19).
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rego przygotowywali si¢ i skonfederowani obywatele galicyjscy.
Rymkiewicza przerazila wiadomosé, ze Dabrowski niejakiego
Sierpinskiego, bawiacego w Bukareszcie i podejrzanego o szpie-
gostwo, kazal uwiezi¢ i wydat go na pastwe podkomendnych, kto-
rzy znecali si¢ nad nieszczesliwym, wbijajac mu w czaszke hufnale.
Krok taki moégl skompromitowaé interesa polskie, wprowadzic
w ktopot Porte i ministra francuskiego, gdyby Sierpinski chciat
si¢ uzna¢ za poddanego Rosyii odwolywaé do jej protekcyi. Oba-
wy Rymkiewicza wzrosly, gdy Dabrowski w sierpniu r. 1796 wy-
stat do Konstantynopola z listami do ambasadora francuskiego
putkownika Kirkura, ktéremu zabronit widzie¢ si¢ z Polakami.
Budzilo to podejrzenie, ze, wylamujac sie z pod dyrektywy wladz
narodowych, zamierza dziala¢ samowolnie i krokami ryzykownymi
moze Sciggnaé na kraj nieszczescie. Oginski, ktory po opuszcze-
niu Konstantynopola obserwowal Dgbrowskiego w Bukareszcie,
obaw Rymkiewicza nie uspokoit.

XXXill. QOginski do Weygtynowskiego ).

16 maja 1796. Stambul.

..Rzeczy sa bardzo dobrze nastrojone, ale tu jeszcze dotad spo-
kojnos¢ zupetna. Maja sie Turcy w gotowosci i do obrony, jesliby za-
czepieni byli, i do zaczepki, jesli sie Francyi w tej kampanii poszczesci
i jesli Szwed rozpocznie wojne. Wreszcie wiadomo ci, ze wypadki
bywajg nieprzewidziane. Zmiana ministra francuskiego ?) spézni tu nie-
ktére negocyacye, ale, rozumiem, 2e na lepsze wyjdzie. Ja mam nadzieje
dobre i w mojem przekonaniu sadze, ze wojna bliska. Z Verninac'em
jestem jak najlepiej; zaluje szczerze jego odjazdu co do mojej osoby.
Doni6st rzadowi o mojem przybyciu i o tem, ze do czasu jak Francuz
incognito ostawa¢ bede. Rzad o mojej bytnosci juz wiedzial. Verninac
chce pézniej, abym sie widzial z reis-effendim. Nasi Polacy w Paryzu
szczerze pracuja, od nich sie wiecej, niz odemnie, dowiecie. Korespon-
dencye regularna ze mng utrzymuja. Z Turskim jeste$my bardzo dobrze
i wspélnie pracowaé¢ bedziemy. Przyszedl mi projekt, ktéry ci komuni-
kuje. Poczta z Wiednia regularnie tu stawa w o$mnascie dni, mozna
wigc mie¢ w Stambule wiadomosci z Galicyi w przeciagu trzech tygo-
dni. Czy nie moglby Dzieduszycki®) pisaé prosto, kiedy tego bedzie
potrzeba, do mnie pod adresem Riedla i komunikowaé, co bedzie wa-
znego, piszac mlekiem. Tu potrzeba komunikacyi i czestych doniesien,

) Podany tu utamek listu pisany jest atramentem sympatycznym. Po-
przedza go ustep malej wagi, skreslony atramentem zwyczajnym.

) Verninac’a zastapi Aubert-du-Bayet.

’) Waleryau, jeden z twércow konfederacyi krakowskiej i przewodni-
k6w zwigzku.

Przeglad Historyczny. T. XI, z, 2. 15
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ktéreby zapalaty kraj ten, do nieczulos$ci przywykly. Mozesz zapewnié
Dzieduszyckiego, ze potrafie uzy¢, bez kompromitowania jego osoby,
przestanych mi doniesier.

XXXIV. Oginski do Weygtynowskiego.

20 maja 1796. Stambul.

Drugi list, obywatelu, do ciebie pisze przez jednegoz kuryera, bo
sie ekspedycya onego opéznila, a mnie wypadla potrzeba pisania po-
wtérnego listu do Paryza. Przyszla tu wiadomos$é przez list do V...1),
ze na Ukrainie, Podolu i w okolicach Kamierica nastapilo nowe po-
wstanie pod przewodnictwem Kotyski, Liberadzkiego i Domeyki. Ma
by¢ insurgentéw do 8000, ktérym sie powiodlo w kilku utarczkach
przeciwko Moskalom, na ktérych znaczna zdobyli kase. Gazety Ham-
burska i D'’Erlang obszernie wypisuja te wiadomos$é z gazety Torusi-
skiej pod data 9 kwietnia, z dodatkiem, iz to nie moze mie¢ konse-
kwencyl i ze tylko 1500 insurgentéw znajduje sie, lecz nie przecza,
iz im sie powodzi i 2ze kase zabrali. Komunikujacy mi tg nowine za
pewnos$¢ onej nie reczy. 9. 59. 55. 5I. 56. 60. 59. 5. 51. 59. 5. 55.
S1. 10. 5I. 57. 55. I. 3. 47. 7. 50. 47. bo wedlug niego rozpoczegto 59.
47. 50. 5. 60. 7. 49. 10. 5I. 4. 59. 55. 51. Relata refero, nie zas zda-
nie moje otwieram. Janicki cyfry przeczyta?). Na milos¢ Boska mysl-
cie o mnie co do pieniedzy. Stél i stancya malo bardzo kosztuja, ale
tysiaczne wypadaja i wypadna zdarzenia. Wszak nie dla siebie potrze-
buje, ale Bég widzi, ze juz kasa moja na schytku...

XXXV. Oginski do Weygtynowskiego.

Stambul, d. 25 maja 1796.

Obywatelu! Jeszcze raz do cigbie pisze przez tegoz samego ku-
ryera, ktérego wyjazd sie od dnia do dnia zwléczy. Wiadomosci z Ge-
nui najzywsza uczué¢ nam daly radosé. W jednym czasie odebralismy
takze uwiadomienie o zawartym pokoju z Sardynja i pogloskg o wy-
powiedzianej wojnie miedzy Szwecya i Moskwa. Wy o tem wszystkiem
lepiej nieréwnie wiedzieé musicie...

(Atramentem sympatycznym). Na dniu wczorajszym przybyli tu
obywatele: Rymkiewicz, Jablonowski, dwéch braci Szumlanskich i Blu-
me 3). Pierwsi dwaj, delegowani z Galicyi, maja sobie powierzony akt
konfederacyi, dla komunikowania go ministrowi francuskiemu, i list do
tegoz ministra, lecz rozumiem, 2e z oddaniem jednego i drugiego chca
sig zatrzymaé do przybycia nowego ambasadora. Nie wiem, dla czego
od obywatela Dzieduszyckiego ani slowa przez nich nie odebralem, ani

*) Verninac’a.
*) Wiadomo$é o nowem powstaniu okazala sie myina.
3) Blummer Ignacy Aleksander, péZniej legjonista.
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tez w danej im instrukcyi wzmianki nie bylo o mnie; rozumiem zas,
2e wiedziano tam oddawna, iz z woli wspélziomkéw tu w Stambule
znajduj¢ sig. Cokolwiek badz, prezentowalem wczoraj Rymkiewicza i Ja-
blonowskiego Verninac’owi, ktéry po onych odejsciu powiedzial mi, ze
interesa co raz lepiej ida, Ze nawet nie traci nadziei, izby przed kori-
cem roku wojna nie wybuchnela. Pierwszy raz z ust jego tyle dobrych
i pomysinych wiadomosci styszalem. Doniést zas to po konferencyi
z reis-effendim, ktéra od siédmej z wieczora do czwartej zrana trwala,
Uwiadomil mnie, ze na nastepnej konferencyi mam sig z nim u reis-
effendego znajdowaé. Reis-effendi skarzy!l sie przed Verninac’em, ze nie
moze nic pojaé¢ co do intereséw polskich, bo rézne listy do rzadu tu-
reckiego od Polakéw dochodza z Wiednia, z Galicyi i innych miejsc,
kazdy zas list innym prawie duchem tchnie i kazdy czego innego zada.
Verninac wcale niekontent z przybycia trzech innych, powyzej wymie-
nionych Polakéw; jedno zawsze powtarza, ze ku granicy sa potrzebm
tu za$ mu przeszkadzaja. Jezeli Szwed zerwat z Moskwa, to 1 tu nie-
chybnie toz samo nastapi wkrétce. Pisalem list do Verninac'a, chcac
go wyciggna¢ na odpowiedz na pismie dla usprawiedliwienia troskli-
wosci mojej. Skutkowalo to jak najlepiej. Mamy nadzieje dobre. Ja
co raz bardziej kontent z Verninac'a..

(Dopisek atramentemn BWycza; n_ym) Obywatelu! Przyjechalismy
do Stambulu w tym momencie, ktérego kuryer odchodzi, a zatem nie
mozemy nic pisaé¢, tylko prosimy cie, obywatelu, azebys przy pierwszej
okazyi, piszac do Galicyi, uwiadomil naszych, zesmy, mimo tysiacznych
przeszkod i niebezpieczerstw, tu staneli zdrowi i szcze$liwi. Braterstwo.

R /.

P. s Za najpierwsza okazya napiszemy obszerniej przez twoje
rece do obywateli galicyjskich, jako tez do Deputacyi naszej w Paryzu
i do was,

) XXXVI. Rymkiewicz do obywateli galicyjskich ?).

D. 19 julii 1796. Constantinopol.

Obywatele! Nadzieja i zawsze nadzieja, a zadnej jeszcze pewno-
$ci, smutny to zaiste stan; z tem wszystkiem, péki nam cho¢ ta jeszcze
zostaje, nie opuszczajmy regce. Taka jest moja determinacya i pewny
jestem, ze taz sama jest wasza. Kiedy sie zastanawiam nad czynno-
$ciami gabinetow, nie widze, jak tylko podstep, zdrade i przemoc. Nic
nie masz w ich oczach $wietego. Ludzko$é¢ shanbiona, a prawa naro-
dow i spoleczeristwa zdeptane. Juz podobno nie masz dla nas Szwe-
cyl, opuscﬂa nas, niepamietajac, 2e w tem wlasny opuszcza interes,
i uwies¢ sie dala piekielnej intrydze nieprzyjaciot naszych.  Bodajby
padia jej ofiara, albowiem, tak postepujac, lepszego niewarta losu. Tur-
cya, mimo niektdre reformy. zawsze w nledo}eznoém swojej zostaje mie-
dzy nadzieja i bojaznia; z jednej strony podchlebne insynuacye Francyi,
z drugiej grozba Moskwy, czynia ja dotychczas niedeterminowana i wie-

!) List opatrzony numerem porzadkowym 4-ym.
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rzy¢ nalezy, ze sie w zadna nie wda wojng, jezeli nie bedzie wsparta
od takiej potencyi, ktéra directe przeciwko Moskwie dziala¢ moze, albo
przynajmniej jezeli nie bedzie pewna, ze tylko z nig jedna mie¢ bedzie
do czynienia. Francya, ulubiona Francya! kto nie widzi, jak mocno,
mimo tyle zwyciestw i tryumféw, zyczy pokoju? Ten jezeli nastgpi
z cesarzem, co moZze byé wkrdétce, lekam sig, aby o nas nie zapomniano,
jak w czasie zawarcia onego z kroélem pruskim!). W takim skladzie
rzeczy jakie nasze by¢ moga na potencyach nadzieje? — bardzo slabe,
albo zadne. Stad $miem wyzna¢, ze wiecej polegam na czasie i okoli-
czno$ciach, jak na wszystkich kalkulacyach politycznych., Widzicie, zacni
obywatele, jak obfity jest schylek o$mnastego wieku w zdarzeniach,
w zdarzeniach najszczegdélniejszych, i ktére pewnie zadna nie przewi-
dywala polityka; kto wie, azali one i dla nas nie wypadna pomyslnie?,
tylko trzeba, azebysmy, najmniejszej nieopuszczajac pory, nad niemi czu-
wali, nie uzbrojeni zagorzalym patryotyzmem i slepym zapatem, lecz
bardziej powodowani roztropnoscia i przezornoscia; tym sposobem ani
sie interes nie skompromituje, ani osoby mile i drogie ojczyznie wysta-
wieni nie beda na sztych i przesladowanie nieprzyjaciét naszych, a sprawa
publiczna zawsze i§¢ moze swoim torem.

O Du-Bayecie zadnych tu nie mamy wiadomosci, nawet nikt nie
wie, gdzie teraz jest i kiedy przyby¢ moze.. Ta zwloka bardzo jest
interesom naszym szkodliwg, gdyz Verninac tylko ogélnie traktowac
moze, a tamten, jak wiemy, ma mie¢ wzgledem losu naszego instrukcye
szczegolne. Przybyt tu w tych dniach ladem wiadomy wam Stemmaty
z dwoma innymi Francuzami. Jest to czlowiek pelen grzecznosci i $wia-
tla, nawet wzgledem nas najlepszych checi. Niemato si¢ zadziwil, tak
jak my za przybyciem tu naszem, znajdujac rzeczy wcale inaczej, jak:
je sobie we Francyi wsréd Paryza wystawuja. Mimo trudnosci, ktére
rzad tutejszy w przyjeciu go za konsula woloskiego czyni, spodziewaé
sie nalezy, ze sie utrzyma, gdyz Francuzi dotychczas maja przewagse,
mimo kabal i intryg innych mocarstw ?). Tylko cosmy wyprawili stad
trzech Polakéw z powodéw, wzmiankowanych w listach przez nich i na
Wenecye do was pisanych, az znowu przyjezdza czterech?), tem go-
rzej, ze bez Z2adnego funduszu. Dla Boga! czemuz sie zacna ta mio-
dziez nie zostaje na miejscu, aZz ojczyzna jg zawola? Zostawujemy to
waszym staraniom. Chociaz pewni jestesmy, ze obywatele bynajmniej
nie powatpiewaja o pracach naszych, ktére sobie nieustannie zadajemy
dla ratowania ojczyzny, z tem wszystkiem dla wickszego przekonania
waszego, minagwszy inne kroki, ktére sie czynily i jeszcze si¢ czynia,
przylaczam tu kopje dwéch not, Verninac'owi przez zacnego obywatela
Ogifiskiego podanych %), chociaz skutek dotychczas nie odpowiadal che-
ciom naszym. Obywatel Jablonowski jedzie w tych dniach do armii
wloskiej w nadziei wej$cia w stuzbe francuska, ile ze z Buonapartem,

1) W Bazylei 5 kwietnia r 1795,

?) S, mianowanemu konsulem francuskim na WoloszczyZnie, rzad tu-
recki robit trudnosci, jako Grekowi.

3) Wyprawiono dwéch Szumlanskich i Blummera (ob. nr XXXYV), przy-
byli: Rzodkiewicz (ob. nr LIV), Ulatowski, Koszutski i Dziemierski.

4 21 maja i wlipcur. 1796. (Chodzko: Histoire des légions pol. 1, 360, 364).



.EMIGRACYA POLSKA. 229

ktory ta armjg komenderuje, razem edukowal sie w Paryzu u kadetéw.
Oddatem mu polowe pieniedzy i pierscionek jeden. Ja sie zostaje i zo-
stane az do ostatniego momentu nadziei, chybaby nieprzewidziane oko-
licznosci lub potrzeba mnie przymusily do opuszczenia tego miejsca.
Tej determinacyi jest i obywatel Oginski, z ktérym wspdélnie znosic
si¢ i pracowaé, jako z czlowiekiem rozsadnym i cnotliwym, oprdcz po-
winnos$ci, najwigksza mam satysfakcye. Obywatele moga byé bardzo
pewnymi, Ze si¢ tu nic nie opuszcza, coby da¢ moglo wiekszy ruch
robotom naszym, i wierzy¢ nalezy, ze kompatryoci nasi paryscy i we-
neccy takze wszystko czynia, co tylko naszym by¢ moZe interesem.
Piszemy do nich pod adresami Weyktinowskiego i Mniewskiego przez
kazdego kuryera, ktéry dwa razy na miesiac stad do Paryza na We-
necye odchodzi i tyle razy stamtad taz droga do Stambulu przychodzi,
przekonani bedac, ze to koniecznie zwiazek rzeczy i potrzeba wspol-
nego porozumienia si¢ wyciagaja. Z tych powodéw i wy, zacni oby-
watele, zawsze od nas listy mieé bedziecie,
Pozdrowienie i braterstwo. F. Rymbkiewicz.

XXXVII. Oginski do Weygtynowskiego.

D. 30 julii 1796, Stambul. '

Nadspodziewanie moje kuryer, ktéry pojutrze mial byé¢ dopiero
wyprawiony, dzi$ si¢ wysyla i z tego powodu krétko do ciebie pisze, a nic
wcale do innych wspélziomkéw do Wenecyi. W przylaczonej ekspe-
dycyi do Deputacyi znajdziesz, obywatelu, wiadomosci wszystkie. Ja-
blonowski, ktéry chcial jecha¢ do obozu Buonaparte, zmienié¢ musiat
determinacye swoja z woli Verninac'a, ktéry nie chce, aby ktokolwiek
stad do wojska francuskiego jechal. Przylaczam listy Rymkiewicza do
obywateli galicyjskich...

Au Citoyen Weygtinowski Polonais & Venise.

XXXVIll. Rymkiewicz do obywateli galicyjskich.

30 julii, Stambul, 1796.

Obywatele! Interesa nasze jak byly, tak dotychczas jeszcze sa
w jednych tylko nadziejach. Ob. Jablonowski juz nie pojedzie do Buona-
parte, albowiem Verninac byl temu przeciwny. wystawu;ac mu, ze Po-
lacy od swojej ojczyzny oddalaé sig nie powinni, ktéra ich predze_] czy
poZniej potrzebowaé moze na swg obrone. Reszte wiadomosci nie mam
przyczyny powtarzaé, gdyz pewny jestem, ze ob. Weygtynowski, wy-
pisujac one z listéw ob. Oginskiego, wam je przeszle, R.

XXXIX. Rymkiewicz do obywateli galicyjskich !).

D. 17 augusta 1796. Constantinopol.
Obywatele' Wtenczas, kiedysmy sie na]bardz1ej spodziewali, ze
interesa kraju juz do pozadanego zblizaja sie korica; kiedysmy niemal

1) List oznaczony mylnie numerem porzgdkowym 6-ym, zamiast 5-ym.
7
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pewnymi byli, ze sie egzystencya nasza powrdci; widzimy nagle przez
odmiane okolicznosel w systematach politycznych los nasz znowu od-
dany obojetnosciom. Szwecya nieszeze$cia tego stala sie przyczyng
przez odstapienie zwiazkéw z Francya, a zlaczenie sie z... Moskwg, co
gorzej, ze razem | traktatami przyjazni i krwia. Nigdy nie bylem poli-
tykiem i nie jestem; rzemiosto moje jest orez; lecz tyle przynajmniej
pojmuje i kazdy latwo widzi, jak mocno chybiono dopuszczeniem tych
zwiazkéw Szwecyi z Moskwg, albowiem Szwecya z polozenia swego
tylko jedna z potencyi, ktéraby w czasie potrzeby czyni¢ mogla silng
i skuteczng dywersye Moskwie, zwlaszcza majac w tem wspélny inte-
res i niebedac uczestnikiem....., popelnionej naprzeciw egzystencyi
naszej: inna kazda pomoc na wsparcie nasze, czyli to z strony
Austryi, czyli Prus, jako od najezdnikéw naszych (o ktérej jednak za-
wsze watpie), nie moze byé, jak tylko nieszczera i ludzaca, a zatem
szkodliwsza, jak gdyby jej mie bylo. Stad poszio, ze Turcya, jezeli
pierwej miala cheé ratowania nas, teraz zdaje sig nieco stygnaé, i wszyst-
kie kroki, ktére Francya czyni, pobudzajac ja do wojny, s dotychczas
czcze 1 bezskuteczne., Nie dla tego, &azeby sie zupelnie wyméwila od
wojny, ktéra rano czy péino wybuchnaé musi, lecz bardziej zostawu-
jac ja czasowl i czekajac na pomy$lne jakie zdarzenia, ktére teraz
wiecej rzadza, jak gabinety. Smieré dumnej Catheriny, przewaga do-
brze myslacych Szwedéw nad partyzantami Moskwy, odmiana ministe-
ryum angielskiego przez osoby partyi opozycyjnej, liga Hiszpanii, Por-
tugalii i calych Wiloch z Francya, oslabienie co raz Austryi przez od-
dzielne traktaty z reszta czlonkéw Rzeszy; wkroczenie wojsk francuskich
do Tyrolu, zwycieski orez ich nad Renem, a nadewszystko ich zblize-
nie sig¢ ku Wegrom i Czechom; te to sa okolicznosci, ktore wielks
czyni¢ moga odmiane w skladzie politycznym i zapewne o$miela Tur-
czyna, a nam tem samem podadza sposoby do odzyskania egzystencyi
naszej 1 ustalenia wolnosci i niepodleglosci naszej. Tylko trzeba cier-
pliwosei, trzeba stalosci, a tak po energii naszej i w pomyslnej porze
wszystkiego sie spodziewa¢ mozna. Do was wiec, zacni obywatele, na-
lezy bez eksponowania sig, ile moznoéci, ten zapal narodowy utrzymy-
waé i go co raz bardziej a bardziej zaostrzaé¢. Okazmy przyjaznym nam
potencyom, ze Polak przez swdéj sposéb myslenia i postepowania wart
jest lepszego losu i wszelkich wzgledéw. A jezeli w wyrokach odwie-
cznych przeznaczona jest zguba nasza, zostanie nam przynajmniej ta
slodka i chlubna satysfakcya, ze sobie nic nie mamy do zarzucenia,
uczyniwszy wszystko, co po nas wymagala ojczyzna.

Donieslismy wam o konferencyi obywatela O...!) z pierwszym
drogmanem Porty, przy ktérej sam posel francuski znajdowat sig. Dro-
gman obiecal komunikowaé rzadowi swemu wszystko, co slyszal w naj-
gruntowniejszem rezonowaniu z ust obywatela O.., i pozniej da¢ od-
powiedz Ta jeszcze dotychczas nie nastapila i zdaje sie, Ze nie nastapi,
poki Porta nie udeterminuje si¢ zupelnie na jedna lub druga strone;
wierzyé jednak zawsze nalezy, jak moment nadejdzie, w ktérym przy-
muszona bedzie swojg ostateczng daé decyzye, ze sie predzej przychyli

1) Ogiiskiego.
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na strone Francyi, niz Moskwy; wtenczas zapewne i nasze kroki beda
skuteczniejsze,

Na dwie noty bywatela O.., Verninac’owi podane, chcac go ko-
niecznie wyciagnaé¢ na listowna odpowiedz, nie dano jak tylko ustng
i to ministrowska, trzymajac nas zawsze miedzy nadzieja 1 bojaznia.
Stad wida¢, ze rzeczy jeszcze nie sa do tego stopnia awansowane, aby
byty jawne i decydujace. Spodziewam sie, ze kopje tych not, przyla-
czone dla wiadomosci waszej do listu mego pod numerem 41), rak wa-
szych doszly.

Ci czterej Polacy, o ktérych pisaliscie do nas, Ze majg swéj wia-
sny fundusz, mocno nas ambarasowali, kiedy, ledwie tu staneli, juz nam
gadali, ze s3 bez sposobu. W tym samym czasie przyjechal tu takze
i Denisko, rownie goly i potrzebny. Nie zostalo nam $rodka, jak udaé
si. o wsparcie dla nich do ministra francuskiego. Obywatel O... dosy¢
byl szcze$liwym, ze wymogt na Verrinac'u dla Deniski 50 piastréw na
miesiac, a dla kazdego z tych czterech po 30 (piastr jeden czyni na
nasze pienigdze 2 fl. 20 gr.)). Zwazcie, obywatele! jak to jest przykro
zatrudniaé ministra partykularnemi osobami w czasie, kiedy interesa
daleko s3 wazniejsze do robienia i kiedy Francya przy niezmiernych
wydatkach, ktére ma, radaby sama predzej wzias¢, jak dawaé. Gdyz
ta mlodziez przyjechala wecale niepotrzebnie i tylko jest dla nas i dla
Francuzéw ciezarem; wypada jej nazad wrécié sie, ile ze minister
ustawnie twierdzi, ze wszyscy Polacy, ktérzy nie sg zewnatrz uzyci do
intereséw, zosta¢ sie powinni w swoim kraju, gdzie wczasie byé moga
potrzebniejszymi, jak za granicag. Nowy nam stad wypadnie kiopot
w wynalezieniu funduszu na droge. Chciejcie nas, obywatele, od po-
dobnych nadal uwolni¢ i wstrzymaé mlodziez nasza na miejscu do cza-
séw lepszych. Chcielismy i najmocniej staraliémy sie o to, aby Polakow
wojskowych wedlug rangi i zdatnosci umieszczono w wojsku tureckiem,
p6ki ich wlasna nie potrzebuje ojczyzna; lecz nadaremnie, albowiem
Porta do swej stuzby zadnego nie chce i nie moze przyjmowaé, oprécz
Francuzéw republikanéw; stad poszlo, Zze wszyscy oficerowie innych
nacyi, nawet ci, ktérzy juz od kilku lat w niej zostawali na sluzbie,
na naleganie ministra francuskiego w tych czasach oddaleni zostali;
do tego formowanie wojska tureckiego trybem europejskim idzie tak
ozigble, ze sie bardziej dla nich nazwaé¢ moze zabawka, jak potrzeba.
Wielu oficeréw francuzkich, ktérzy juz od roku sa w stuzbie Porty i od
niej nawet platni, jeszcze dotychczas sa bez miejsca. Sam Turski, na-
znaczony na formowanie kawaleryi, jeszcze w nieczynnosci i niewie-
dzie¢, kiedy sie ta kawalerya uformuje, Krotko méwiac, Turczyn, mimo
niektérych reform, zawsze jeszcze w letargu; gluchy na wszystkie re-
monstracye, malo co czuly na nasz upadek, nawet niedbaly o wla-
sny interes; sadze, ze lagodne sposoby go nie ocuca, chyba Francya
uzyje s$rodkéw mocniejszych i go, jezeli mozna bedzie, przymusi do
przyspieszenia wojny. ,

) Nikt, nawet sam Verninac, nie wie, gdzie sie Du-Bayet obraca
1 kiedy tu przyjedzie... Jego tu przyjazd jeszcze przeciagnaé sie moze
kilka miesiecy, chociaz przytomnosé tu jego jest bardzo potrzebna i mo-

Yy Ob. nr XXXVIL
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glaby czyni¢ wielka i pomy$lna na nasza strone odmiane. Wiadomy
wam Stemmaty jeszcze dotychczas nie jest instalowany na konsula
woloskiego i niemal wszelkie juz znikly nadzieje wzgledem instalacyi
jego, albowiem Porta, mimo najmocniejszych krokéw, uczynionych od
ministra, zawsze stawia si¢ z uporem; utrzymuje, Ze nie zgadza si¢ z jej
interesem, aby Grek, ich poddany, przy Grekach od obcej potencyi
posiadal tak wysokie urzedowanie; wreszcie, gdyby i chciata przez przy-
jazn i szacunek, ktére ma dla Francyi, pozwoli¢ na ten krok, bytoby
to dawaé¢ innym potencyom zly przyktad, z ktérego pewnie Moskwa
nie omieszkalaby profitowaé. Stemmaty jest czlowiek z glowa, ma sen-
tymenta republikanskie, sprzyja Polakom, méwi zawsze o interesach na-
szych z zapalem. Z tem wszystkiem nie sadziliSmy jeszcze za rzecz po-
trzebna komunikowaé mu naszych papieréw, chybaby go Porta uznala
za konsula i gdyby pojechal na miejsce destynacyi swojej i to jezeli
po temu beda okolicznosci.

Sekret jest duszg czynnosci; bedac nam najmocniej od was sa-
mych zalecony, zachowaliSmy go z najwigksza skrupulatnoscia, i tak
sie nalezy. Zadziwitlo mnie stad niemato, kiedy ci czterej mlodzi ludzie,
przez ktérych pisaliScie do nas, nietylko wiedzieli o celu misyi naszej,
lecz nawet mieli od was komunikowane sobie papiery i cala robotsg,
Daj Boze, azeby ta wasza zbyteczna otwarto$¢ nie mialaby ziych cza-
sem skutkéw. Zdrowie i braterstwo. :

M. Rymkiewicz.

Nic niemozna dodaé¢ do tego, co wam méj kolega pisze; widzi
rzeczy tak, jok sa w istocie, a tak nie zostaje mi, jak poleci¢ sig wa-
szej pamigel. Salut et fraternité.

W. Jabtonowsks.

XL. Rymkiewicz do obywateli galicyjskich?).

D. 25 augusta 1796. Stambul.

Obywatele! Kiedy uwazam z jednej strony zbawienne czynnosci
Deputacyi naszej, jej agentow i wielu innych poczciwych Polakéw za
granicg 1 ciagle ich korespondencye z patryotami krajowymi, wspdlne
miedzy nami porozumienie sig, zwiazki obszerne, ktére si¢ po wszyst-
kich utrzymuja prowincyach, a nadewszystko akt konfederacyi, w kto-
rym obowiazujemy si¢ jeszcze raz pos§wieci¢ zycie 1 majatek na ratunek
ojczyzny; z drugiej, kiedy sig zastanawiam nad dobra nasza sprawa,
nad powszechng energja narodowa, nad wspanialoscig rzeczypospolitej
francuskiej, ktéra wieczng zaprzysiegla wojne despotom, a pokéj i po-

1) List ten, opatrzony numerem porzadkowym 6-ym, Rymkiewicz prze-
znaczal wlasciwie dla Ksawerego Dabrowskiego, na ktérega tez rece wyslal
go pod otwartg koperta. Powtarza niemal doslownie wiadomos$ci listéw z 11
lipca i 17 sierpnia (nr XXXVI i XXXIX), najmocniejszy za§ nacisk, wladnie
na uzytek Dabrowskiego, kladzie na potrzebe kierowania si¢ we wszystkiem
wskaz6wkami Deputacyi paryskiej tob. nr XLII). Pragnatl go w ten sposéb
ostrzedz i powstrzymaé od krokéw nierozwaznych. Wiadomosci polityczne
listu opuszczamy; przytaczamy tylko ust¢p, uzasadniajgcy konieczno$é stoso-
wania sie do dyrektywy Deputacyi, jako wladzy narodowej.
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‘moc ludowi; naostatek, nad sprawiedliwoscig i interesem tych poten-
cyi, ktére nie byly uczestnikami..., popelnionej naprzeciw egzysten-
cyl naszej, podéwczas serce moje ro$nie i najmocniejsze mam na-
dzieje, ze ulubiona ojczyzna powstanie.. Péki nam nadzieja zostaje,
nieopuszczajmy rece... Trzeba cierpliwosci, trzeba stalosci, a reszta sie
znajdzie. Jezeli mimo najwiekszych usilowan Deputacyi i jej agentdw,
ktére sie nieustannie czynig przy obcych, przyjaznych nam narodach,
nie widzimy jeszcze dzielo powstania naszego doprowadzone do dojrza-
tosci; jezeli jeszcze czas nie przyszedl, aby sie te narody jawnie dla
nas deklarowaly; jezeli jeszcze ulegaé potrzeba tysiacznym okoliczno-
$ciom, nam przeciwnym; krétko méwiac: jezeli koniecznie stosowaé sig
nalezy w sprawie narodéw do ukladéw politycznych, aby dziala¢ syste-
matycznie, a tem samem z wieksza pewnos$cia, z wigkszym skutkiem,
czy dla tego mamy si¢ uwodzi¢ niecierpliwoscia, porywczoscig i los
ojezyzny znowu oddawaé¢ obojetno$ciom? Ludzie, tylko malo widzacy,
uzbrojeni tylko zagorzalym patryotyzmem i nieidacy, jak tylko za sle-
pym zapalem, tak dalece zapominaé moga. Wy, zacni obywatele, kto-
rych cnota i charakter uzyskaly zaufanie powszechne narodu, pewnie
nie zechcecie kroki wasze mierzyé, jak tylko roztropnoscia, przezorno-
$cig i stosownie do skombinowanego planu, ktérego nam Deputacya
z potencyami, los nasz interesujacemi, gotuje i gotowaé powinna, aby
niechybié zamierzonego celu. Ten stosunek, ta roztropnosé i przezor-
no$¢ radza jeszcze odlozyé.,.... poki Francya, przez medyacye
jej Turczyn, a moze i inne jakie potencye nie odpowiedza che-
ciom naszym; poki Deputacya, ktérg uwazamy za legalng i wyply-
wajaca z woli narodu, nie wyrzeknie do nas: do broni! Wtenczas,
bracia obywatele! bierzmy sie wszyscy do niej bez réznicy stanu i kon-
dycyi, nie w checi jakiego znaczenia, — precz z ta przekleta mysla!
egoizm 1 prywate niech nam wiecej pieklo nie rodzil—lecz bierzmy sig
do niej, wsparci na zasadach dobrze wyrozumialej réwnosci, wolnosci,
niepodleglosci, a zlaczeni nierozerwanym wezlem jednosci, milosci, bra-
terstwa. Boze! zblizaj ten moment, a wspieraj lud Twoj. Inny kazdy
krok bez wspdlnego porozumienia si¢ z Francya i z innemi przyjaznemi
nam potencyami, bez dolozenia sie Deputacyi, bez zasiagnienia $wiatla
waszego i wam podobnych cnotliwych obywateli, ktorzy tak gorliwie
pracuja zewnatrz i wewnatrz kraju okolo dobra publicznego, nie mial-
bym —sémialo méwie, bom Polak, bom republikanin, — nie mialbym, jak
za krok partyi, ktéraby, zamiast ratunku, pewnie przyprawila nieszcze-
§liwag ojczyzne o ostatnig zgube, a moze nazawsze. Dzielo narodow
nie jest dzielem momentu. Moc i trwalo§é budowli nie stanowi powierz-
chowna jej postaé, lecz dobrze ugruntowane fundamenta; chce ojczy-
zng, — bodajby przyszlo dobijaé sie o nig ostatnig kroplg krwi mojej;
ale nie moge chcie¢ ojczyzne momentalna, lecz ja widzieé¢ pragne trwala,
bezpieczng od wszelkich nadal przypadkéw, szczesliwa nazawsze. Tym

oncem pracuje Deputacya przy wielkim narodzie francuskim; w tym
zamiarze nic nie opuszczajg pewnie jej agenci przy innych potencyach:
widze na moje oczy starania i zabiegi, ktére w tym celu czyni przy
Porcie obywalel O... Jestem mu we wszystkiem pomoca i wspiera¢ go
radqg mojag mam za obowigzek... Nie wstydze sie tu wyznaé uprzedze-
nie moje i blad wzgledem obywatela O.. Lecz, poznawszy go teraz
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zbliska 1 majac z nim do czynienia, bylbym wystepnym, gdybym nie
oddal sprawiedliwo$¢ i nie zareczyl was honorem i sumieniem, ze wart
jest waszego szacunku i zaufania. Moze tem mojem rzetelnem wyzna-
niem kowmu sie¢ narazam, ale niech wie, ze nie umiem byé¢ pochiebea,
ani zlosliwym; mam za rzecz $wieta, gdyby i w nieprzyjacielu, odda-
waé hold prawdzie, i$¢ jej droga i niedba¢ o $wiat caly...

XLI. Oginski do Potockiego.

Stambul, d. 31 augusti 1796.

Obywatelu! List twéj pod datg g praesentis zaspokoit troskliwosé
moja wzgledem ciebie. Oddalenie twoje z Wenecyi z wielu pobudek
mnie martwito, To, co mi donosisz z Paryzal), juz mi jest oddawna
wiadomem. Trzebaby prawdziwie rozpaczaé, gdyby nie cieszyla nadzieja,
ze obydwie partye, do jednego dazgce celu, t. j. do ratowania ojczy-
zny, predzej lub pézniej zblizg sie¢ w opinjach i zdaniach. Ja sobie
postanowilem ciggle raporta moje do Deputacyi przesyla¢. Nie jestem
wyslany od oséb szczegélnych lub jakiejkolwiek partyi, lecz mam w zle-
ceniu interesa ojczyzny mojej. W tych, cokolwiek udziatalem, winie-
nem daé sprawe w poézniejszym czasie przed calym narodem, a dzi$
przed tymi, ktérzy do mnie imieniem rzadu francuskiego mowiy, prze-
sylajac zgodnie z wola tegoz rzadu instrukcye i zlecenia. Nie wchodze
w to, czy Piotr, czy Pawel, czy Antoni wybrany jest od wspéirodakéw
moich do korespondencyi z agentami, a zatem do odbierania listéw
moich; o to mi tylko idzie, abym powinno$¢ moja dopelnit i o troskli-
wem onej dopelnieniu was wszystkich przeswiadczyl. Dalby Bég, aby
praca moja nie byla prézna i aby informacye, odemnie przesylane, mo-
gly byé pozytecznie uzyte od tych, co przy sterze robét byé maja.
Ucieszylem sie bardzo, odebrawszy od Deputacyi list pod data 13 lipca,
bo przez dlugi czas przerwana byla nasza korespondencya. Mam wazne
pobudki do sadzenia, iz strony, poréznione w Paryzu, zupelnie si¢ zgo-
dza, bo, jak uwazam, sprzeczka na slowach, nie za$ na rzeczy funduje
sie, Projekta podobno sa jednostajne i tylko porozumieé¢ sie nalezy.
Coézkolwiek badz, ja wysylam kuryera do Paryza za dni dwa. Podej-
muje sie tej poslugi Jablonowski, ktory gdyby dla kwarantanny nie
mo6gt natychmiast w dalsza puszczaé sie¢ droge z Wenecyi, zaklinam
ciebie, szanowny obywatelu, aby$ natychmiast ekspedycye moje kurye-
rem drugim do Paryza transportowal, bo sa bardzo wazne. Dowiesz
sie o wszystkiem ustnie przez Jablonowskiego. Zmiluj sie, obywatelu,
mys$l o mnie i czyn staranie, aby mi cokolwiek pieniedzy przystano.
Wiadomo tobie, ze ja dotad moim szczuplym funduszem zyje. Sa eks-
pensa nieuchronne dla tych, co maja sobie interesa polecone, a do
tego niepodobng jest rzecza odméwi¢ pomocy przybywajacym wspol-
rodakom, ktérych fundusze sg bardzo skape. Jest tu nas dziesigciu.
Zmihlyj sig, przyjacielu, na tobie nadzieje moje poktadam. Oto i teraz
na wyslanie kuryera sto dukatéw odloiy¢ potrzeba, a ja prawie goly

1y T.j. o Paryzu w liscie z 9 sierpnia r. 1796.



EMIGRACYA POLSKA. 235

zostaje. Pewny jestem, ze w gwaltownym razie bylbym od Francuzéw
wsparty, bo pr7y]ac1ol sobie uzyska¢ potrafllem lecz znasz, jak to po-
sta¢ negocyacyi i robét wszelkich zmienia, kiedy nie o publicznych
interesach, lecz o sobie méwi¢ wypada. Sciskam cie naJserdeczme],
obywatelu; badz pewny, iz na kazdem miejscu znajdziesz we mnie przy-
wigzanego prawdziwie przyjaciela.

Obywatel Leszczynski przyjmie w tym przypisku o$wiadczenie
wdzigczno$ci za pamieé¢ o mnie w liscie twoim... Obywatela Dembo-
wskiego!) prosze odemnie serdecznie usciskaé, List jego z ukonten-
towaniem prawdziwem odebralem. Nie odpisuje dnia dzisiejszego, bo
za dni dwa kuryera wysylam i ten odpis méj powiezie... Yazninski
zapomnial o swoim przyjacielu szczerym i prawdziwie go kochajacym;
juz od czterech tygodni ani slowa od niego nie odebratem...

XLIl. Rymkiewicz do Weygtynowskiego i obywateli galicyjskich 2).

D. 1 septembr. 1796. Stambul.

Obywatele! Pisalem przez rzadowego kuryera na rece obywatela
Dabrowskiego z miejsca tego pod data 25 przeszliego miesiaca do was
list3), ktéry ze rak waszych doszedl, watpi¢ nie nalezy. Chce jednak
i8¢ droga pewniejsza, posylam duplikaty listu tego na rece obywatela
Weyktynowskiego.

Znam ja dobrze, jak jest rzecza niebezpieczng w tak waznej ma-
teryi, jak jest interes ojczyzny, w tym czasie wynurzy¢ sie z mysli
swoich, zwlaszcza kiedy nie odpowiadaja checiom wszystkich wspél-
obywateli, albo z ich sentymentami moze wcale sa przeciwne; jednakze
wolatlem sie narazi¢ na moment, jak cale zycie swoje mieé sobie do
zarzucenia. Wycigga to po mnie cnota i charakter, tak kaze prawo
obywatelstwa i glos weolnego czlowieka; tak chce milosé i dobro ojczy-
zny, obowiazki zbyt S$wicte, azeby bez wzgledu i zastanawianiem sig
nie mialy byé pelnione w calej swojej rozcigglosci. Pisalem do was,
zaklinajac was o cierpliwoé¢ i abyscie wszystkie wasze kroki mierzyli
zwykla waszg roztropnoscia i przezornoscia, jak dotad; dalem wam
uczué cala moc tej prawdy, ze sie zgubimy porywczoscia i Ze nas zba-
wi¢ moze jedna stato§¢ w doczekiwaniu sie¢ skombinowanego planu,
wedlug ktérego z przyjaznemi nam potencyami wspdlnie dzialaé mamy,
aby nie chybi¢ zamierzonego celu. Nie jest to tylko moja rada; jest
to zdaniem wszystkich rozsadnych Francuzéw, samego Stemmaty’ego,
ktéry, jak wiecie, pod pozorem konsulstwa Moldawii i Walachii szcze-
goélnie naznaczony jest do naszych intereséw; nawet samego ministra
Verninac'a; i watpi¢ nie moge, azeby nie mialo byé takze waszem.

Przyjechal od dwéch tygodni tu do Stambulu niejaki pulkownik
Kirkur, wyslany z Bukaresztu od obywatela Dabrowskiego kuryerem

!y Jan Dembowski bawil w Wenecyi, wyslany z Paryza po pienigdze.
Poréw. nr XIII i przyp. do XXVIIIL

?) List opatrzony numerem porzgdkowym 8-ym.

) Obh. or XL.
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do ministra francuskiego. Francuzi, spotkawszy go na ulicy, zaraz po-
znali z odziezy i miny, ze Polak, i przyprowadzili go do obywatela
Oginiskiego. Na zapytanie, czy ma jakie listy, zadziwienie nasze byto
niemale, kiedy nam wyrainie powiedzial, 2e mu jest zlecono od oby-
watela Dabrowskiego z zadnym nie widywaé sie Polakiem i ze ma tylko
do Verninac'a depesze, ktére sam chce oddawaé. Odsunglismy na bok
zale nasze, ktére niepodobna azeby nie mieé z tak osobliwego kroku,
i z roznych powodow sadziliSmy rzeczg przyzwoita i potrzebna, azeby
go sam obywatel Oginski do Verninac'a prowadzil, i tak sie stalo.
Zwazcie, obywatele, co za szkodliwy skutek podobne postepowanie mo-
globy sprawi¢ na umysle ministra, gdyby obywatel O... niebylby temu
zapobiegt roztropnoscia swojg. Bez wiedzy i referencyi do agentdw
narodowych prosto sie udaé z projektami i planami do ministra, z ktd-
rym agent ma do czynienia, dowodzi oczywiscie, ze ten agent nie musi
mie¢ ufno$ci; pokazuje rozdwojenie, niecheé, niezgode Polakéw; jest to
prowadzi¢ ministra w blad, w zla opinje i czyni¢ go ostroznym, skry-
tym w traktowaniu z takowym agentem. Minister, zwyczajem swoim
chwalebnym komunikowawszy natychmiast listy i projekta Dabrowskiego
obywatelowi Oginiskiemu, nie omieszkal zapyta¢ sie go, co tez do niego
pisza; picknie sie znalazl ob. O..., odpowiadajac, ze tres¢ odebranych
listéw jest taz sama, ktéra sie znajduje w listach ministra, i tak prze-
ciez nie ucierpi interes,

Na nic sie nie przyda moéwié¢ w tem miejscu o planie obywatela
qurowskleqo, ktéry mnie byl komunikowany. ale nie mogg ukryé¢ zdzi-
wienie moje, jak kto moze podawa¢ projekta’ i plany, ktére tylko po-
winny by¢ dzielem systematycznych ukladéw Deputacyi z Francya
izinnemi przyjaznemi nam potencyami. Mozna podawaé¢ mysli swoich,
ale w swojem miejscu, a miejsce nie moze by¢ inne, jak Paryz, gdzie
centrum nadziei naszych i zjednoczenia sie patryotow w utworzonej
Deputacyi. Krok obywatela Dabrowskiego, ktéry zupelnie zbacza z drogi
tej prawdy; osnowa projektéw jego, ktére okazujg jakis zamiar gwal-
towny; ustne niektére relacye, ktére nam czynil Kirkur o tymze Da-
browskim; wszystko nam lekaé sie kaze najfatalniejszych skutkéw.
Z tego powodu nie moglem si¢ wstrzymaé od pisania do obywatelow
galicyjskich i ten list przez kuryera rzadowego adresowatem do Buka-
resztu na rece samego Dabrowskiego, umys$lnie niezapieczetowany, aby
go sam przeczytal, proszac go oraz, azeby natychmiast przez pewna
bardzo osobe odestany byl do Lwowa; ostrzegajac go takze, azeby za-
dnego nieuczyniwszy nanim adresu, tylko powiedzial temu, na ktérego
padnie jego wybdr, aby oddany byl jednemu z czterech oséb, mu wia-
domych, Niebedac jednak pewnym dojscia tego listu; z tej przyczyny
sadzitem potrzebe przytaczy¢ tu onegoz kopje.

Juz to dziewiaty list, ktéry pisze do Galicyi, t. j. jeden 21 aprilis
z Cho:imia, jeden 15 junii przez bracia Szumlarskich, ktérzy wrécili
sie stad do Galicyi, a siédmy teraz na rgce twoje, obywatelu... Oprocz
tych dziewieciu listéw do Galicyi, jeszcze pisalem inne, datowane de
die 26 junii, jako to: do Deputacyi, do Mniewskiego, do Wybickiego,
do Lesz..!) i do ciebie, obywatelu... '

) Leszczynskiego Stanistawa.
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Stemmaty dopiero teraz zostal pewnym instalacyi swojej i moze
wkrétce stad wyjedzie. Wiadomo wam, obywatele, jak jego bytnosé
w Bukareszcie nam jest potrzebna i jak wiele w réznych widokach by¢
moze uZyteczna, a zatem ta nowina niemalo was pocieszy, jako tez ta
druga, ze Aubert-du-Bayet jedzie ladem i juz jest w drodze. Spodzie-
waé sig nalezy i niemal pewnym jestem, jak te dwie osoby stang na
miejscu urzedowania swego, Ze interesa nasze przy tutejszym rzadzie
wcale inng wezma postaé rzeczy.

Pozdrowienie i braterstwo. F. Rymkiewics.

F. s. Niech ta korespondencya moja z toba, szanowny obywa-
telu, i twoimi wspélziomkami zbliza mnie do przyjazni twojej, ktéra
mnie jest mila i szacowna; o mojej cie; zargczam. Com pisat o Stemma-
tym, ze juz pewny teraz instalacyi i moze wkrétce stad wyjedzie na
mle]sce destynacyi, nie jest jeszcze tak pewnem, aby nie mialo.pod-
pasé jeszcze watpliwosci. R

XLIIl. Ksawery Dahrowski do Oginskiego.
(11 wrzesnia r. 1796),

Bukareszt, 25 fructidor r. V rzplitej francuskiej.

Obywatelu! Wyrazy poczatkowe listu twojego, obywatelu, prze-
szty wskro$ serce tego, ktory w grunc:e swej duszy najpowinniejszy
tobie oddaje szacunek, i, gdyby nie poniisze wyrazy zaspokoily byly
troskliwos$é moja, najnieszcze;éliwszym bylbym sadzil si¢ czlowiekiem,
ze, mimo najszczerszych moich wzgledem ciebie krokéw, na jeden cho-
ciaz moment stalem sie przyczyna powiekszenia zmartwienia twojego,
ktérego az nadto w miejscu tamtem przy ustudze publicznej doznawaé
musisz, Mégize$ chociaz na moment, obywatelu, te przypusci¢ watpli-
wos$¢, abym chcial czyni¢ przed toba skrycie, wysylajac do Verninac'a
Kirkura? Méglzes mysle¢ o tym, ktéry byt z liczby oddajacych na rece
twoje los i interesa ojczyzny?!) Badz przekonany, ze, gdyby tak fatalna
mys$l przeszla kiedy umyst i glowe moja, nie zadalbym wigcej za kare,
jak sta¢ sie stworzeniem niemyslacem nigdy, a te przynajmniej odnidst-
bym korzys¢, ze nigdy wigcej mysla tak haniebng nie obrazalbym cnoty,
ktorg szanowaé nalezy.

Rozruch i niecierpliwos$¢ braci naszych jest w stopniu najwyzszym
w kraju; przybyli tutaj oficerowie nasi, ktérych imiona przylaczam 2),
zaswiadczaja niecierpliwo$é i rozpacz, szczegélniej zolnierza. Rzad pru-
ski kazal z Warszawy wszystkim wojskowym wyjecha¢ natychmiast
1 usuna¢ sie z kraju, ze homagium zlozy¢ nie chcieli; zostala tylko mala
czg$¢, ktéra homagium zlozyla, reszta za§ ruszyla do Moldawii i do Ga-

') Dabrowski nalezal do tych emigrantéw, ktérzy 20 sierpnia r. 1795
podpisali w Paryzu list, upowazniajacy Oglnsklego do pelnienia misyi agenta
polskiego w Konstantynopolu.

*) Zalacznikéw, na ktore qurowskl powoluje si¢ w tym liscie, nie
znamy.
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licyi, gdzie, bojac sie, aby z rozpaczy nie przyszlo do jakiej nieprzy-
zwoitosci, adresuje im na rece klubow list méj stosownie do okoli-
cznosci. Pisze do klubéw, aby obmyslili pienigdze dla nich; lepiej to
bedzie, ze beda pod okiem, gdzie bedzie mozna zrobi¢ jaka$ juz z nich
sekretna organizacye; lecz tu protekeyi zadnej., Dojdziesz, obywatelu,
z przylaczonej tu noty, co sie dzieje i czego spodziewaé¢ si¢ mozna
w Motdawii; uzyj wiec swego kredytu i staraj sie u ministra zrobi¢
firman protekcyi dla nas w Moldawii, bo niepodobno, aby Zolnierze
tyle, ile sie nazgromadzalo, tu do Bukaresztu is¢ mieli. Pro$ takze,
obywatelu, aby Verninac mégl posta¢ jak najpredzej kogo do Jass,
i 0 tem poméw z Stemmatym,i aby ksiazeciu moldawskiemu mégt sie
przysluzy¢ za barbarzyriskie postgpowanie. Dojdziesz z przylaczonej
noty, co sie dzieje w Chocimiu, i bedziesz umial, obywatelu, $wiatlem
i staraniem swem zapobiedz,

Cieszy¢ sie powinni§my, ze bracia nasi pelni sa energii; z drugiej
strony zachowaé ostrozno$¢ roztropno$é nam radzi. Wypada wiec stad,
gdy nam protekcya zareczona bedzie, aby nie do jednego miejsca sig
zgromadzali, bo by to w oczy bilo; ale potrzeba rozdziela¢ po wsiach
i miastach i doda¢ im oficeréw, ktérzyby mieli oko nad nimi, bo ina-
czej moglby sie zdarzyé przypadek. Instrukcye, dane Montalowi !} przez
ob. Verninac'a wzgledem utrzymania zycia naszych wojskowych, sg
dowodem pracy krokéw twoich. Sierpinski umart juz jest kilka dni;
gdybym wiedzial, ze go takie czeka przeznaczenie, nie bylbym cie tru-
dnit i ministra tylu papierami. Posylam do Lwowa, Warszawy, Krako-
wa, Poznania i do Wielkopolski Radonskiego, Matachowskiego i Bier-
nackiego. Za pewniejsza okazya przyszle ci kopje listéw tych, bo teraz
niepodobno cyfrowaé. Spodziewam sie w czterech dekadach tychze, nie
omieszkam uczyni¢ ci najpredzej raport.

Sienkiewicz pisze do ciebie, przystany umyslnie od klubu war-
szawsklego przy}aczam list Jeden, ktéry cyfrg pisany; drugl zostaje
u mnie do pewnej okazyi, bo mnie zapewnil tenze, ze nie jest cyfro-
wany. Chcial jechaé do ciebie, alem go wstrzymal, bo wiernie odpo-
wiadam rozkazom twoim i nikomu do Stambutu nie zrobie paszportuy;
tamten dla Sierpiriskiego byl zrobiony wprawdzie przezemnie, bo mi
wypadalo niepokazaé¢ mu nieufnosci, abym tem latwiej doszedl wszyst-
kiego, co sig stalo. Pozdrowienie i braterstwo.

Posytam duplikate do Paryza, chciej ja odestaé przez pierwszego
kuryera.

XLIV. Opinski do Weygtynowskiego.

Soli. Stambul, d. 17 septembr. 1796,

Obywatelu! Z przeczytanej rozciaglej ekspedycyi mojej do Pa-
ryza, ktéra tobie przesylam, poznasz dokladnie stan rzeczy na tem miej-
scu i potrzebe gwaltowna, izbym nieodwloczna mial od Deputacyi re-
zolucye. Periculum in mora. Jezeli ty, obywatelu, nie zdeterminujesz

1} Sekretarzowi poselstwa francuskiego.
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sig¢ jechaé¢ natychmiast do Paryza; jezeli tam nie poprzesz uwag moich
1 nie dopomnisz si¢ o rychla i1 dokladna odpowiedz; interes publiczny
cierpie¢ bedzie musial. Jablonowski mial stad by¢ ekspedyowany'i che-
tnie sie podjat z kuryerem Bosnii jechaé, lecz, dowiedziawszy sie, ze
w Spalatro musi kwarantanne odsiedzie¢, tak dalece, ze nietylko do
Paryza, ale do Wenecyi nawet nie méglby dojechaé¢ przed dwoma mie-
sigcami,—zmieni¢ musialem determinacye moja. Zaklinam cie i prosze
na obowiazki obywatelskie, aby$ z uwaga list m6j do Deputacyi prze-
czytal, abys$ sig przekonal o potrzebie rychlego zaradzenia i aby to cie-
bie sklonilo do podrézy paryskiej. Jedno tylko ciebie, obywatelu, uwol-
ni¢ moze od tej postugi dla kraju, to jest jezeli znajdziesz do zastapienia
ciebie drugiego Weygtinowskiego, réwnie cnotliwego, poczciwego i gor-
liwego o dobro ojczyzny. Nie bede ci ponawial tego, co w ekspedy-
cyi, tu przylaczonej, znajdziesz; nie moge wypisa¢ tego wszystkiego, co
chcialbym ustnie do Paryza przenies¢, bo tysiaczne wstrzymujg mnie
przeszkody, lecz dwa objekta wspomne, o ktérych, prosze, najszczegél-
niej aby$ pamigtal.

1-0. Drogmani francuscy, o ktérych zmianie pisze do Deputacyi,
s3 Venthure i Dantan. Pierwszy falszywy, bez glowy, leniwy 1 nie-
czynny; ani ducha rewolucyjnego nie ma, ani Polakom sprzyja. Drugi
ma checi najlepsze i czyni, co moze, ale jest tak mtody, tak malo zna-
czenia majacy i tak mocno drobiazgami zajety, ze ani waznych intere-
s6w traktowaé, ani powagi rzeczypospolitej utrzymaé nie zdota. O tych
dwéch osobach zupeinie milcze¢ w Wenecyi potrzeba, a w Paryzu tylko
przed Deputacya wspomnieé. Miej zawsze na pamieci, ze Venthure
przyjaciel najwiekszy Jakoba i ze jest tesciem Maliszewskiego !).

2-0. O Dabrowskim jeste$ zupelnie informowany z listu, co Rym-
kiewicz tobie przez ostatniego kuryera przestai?. Ja tylko przydam,
ze wszystkie nasze kroki czcze beda, wszystkle nadzieje spelzng, kledy
zw1azku porzadnego nie uformujemy i prawide! pewnych trzymaé sxq
nie bedziemy. W mojem przekonaniu, centrum wszystkich czy nno$ci
w Paryzu by¢ powinno, bo rzad francuski jedynie wskazywaé namfmoze,
co czynié¢ potrzeba, Wszystkie projekta, plany, doniesienia i in orma-
cye do Deputacyi najprzéd przesylane byé powinny, a Deputacya z po-
wzigtych raportéw od agentéw swoich, z odebranych z kraju w iado-
mosci 1 z natchnienia rzadu francuskiego uklada¢ moze systema grun-
towne i stosownie do niego rozkazy wydawaé emisaryuszom swoim,
za granicg i w kraju bedgcym. BBez zachowania tego porzadku zgingé
koniecznie musimy, Przypomnij sobie, obywatelu, zesmy niejedno-
krotnie o tem w Wenecyi méwili, a jako naéwczas zgadzaliémy sie
zupeinie w zdaniach naszych, tak ufam, ze i teraz czujesz najmocniej
wazno$¢ przelozenia mojego. Przekladaj to, obywatelu, naszym wspot-
rodakom w Paryzu i zaradicie zawczasu niebezpiecznym konsekwen-
cyom, z rozprzeglego dzialania wynikna¢ mogacym.

) Joézef Maliszewski, osiadly w Paryzu od r. 1786, nie cieszyl sie do-
bra opinja polityczna. Ob. Sprawoezdanie z zarzqdu muzeum nar. pol. w Rapper-
swilu za rok 1907.

?) Ob. nr XLIL
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Skorcze list mo6j, obywatelu, méwiac ci za soba. Nie przykrzylem
sie dotad moim wspolziomkom, proszac o wsparcie na utrzymanie osoby
mojej w Stambule, bo mi wlasny fundusz i na droge i na Zycie wy-
starczyl; lecz niedostatek grozi¢ mi poczyna i fundusz méj zupelnie sie
koriczy. Nie bylem nigdy egoista, nie moge nim byé dla wspéiziom-
kéw moich, tu bawigcych i mniej jeszcze odemnie majacych. Dzielifem
si¢ z nimi i dzieli¢ sie bede, dopéki mi wystarczy; nie moge za$ dluzej
nad dwa lub trzy miesiace pociagnaé. Prosze ¢ig wiec, obywatelu, abys
uczynit kroki, jakie ci obywatelstwo i przekonanie o potrzebie mojej
gwaltownej podyktuje, dla nadestania mi pieniedzy... Zaklinam cig jesz-
cze raz, aby$ sie nie lenit do Paryza jechaé, Wszystkim wspolziomkom
serdecznie klaniam. Napisz mi, ktérzy sie w Wenecyi znajduja. Z li-
stem moim do Paryza i z tem, co do ciebie pisze, badz, prosze, ostro-
znym, aby po Wenecyi nie lataly wiadomosci, ktére tajne byé powinny,
i definicye, co o niektérych osobach daje...

M. O.

Ob. Tadeuszal) najserdeczniej odemnie ucaluj. Niechby on napi-
sal do Litwy, aby jakim sposobem obywatele, dobrze myslacy, prze-
stali na utrzymanie moje fundusz, bo, jak miarkuje, jeszcze tu dlugo
siedzie¢ przyjdzie.

XLV. Oginski do Ksawerego Oabrowskiego 2).

(26 wrzesnia r, 1796)

5 vindémiaire r. V rzplitej fran, Stambul.

Wolnosé, réwnosé, braterstwo.

Obywatelu! Wyrazy listu twego pod datg 25 fructidora zupelnie
troskliwo$¢ moja zaspokoily. Widze oczywiscie, ze wyslany od ciebie
kuryer mys$li twoich nie pojal i danych sobie instrukcyi nie pamigtal.
Wing wiec calkiem na niego skladam, a tobie oddaje sprawiedliwo$é,
obywatelstwo twoje uwielbiam i za c$wiadczenia przyjazne mocno dzie-
kuje. Niech juz o tem kwestyi zadne] nie bedzie. Zostawmy préznia-
kom, bajarzom i zlo§liwym podzegaczom rozmazywanie szczegélow i ba-
danie w zdarzeniach juz przeszlych, z ktérych nic pozytecznego dla
dobra kraju naszego wyczerpngé¢ niemozna. Zatrudniajmy sig tem, co
milo$é ojczyzny, co obowiazek, co serce czyste i nieskazone dyktowaé
nam bedzie. Jednostajny nasz sposob myslenia, réwne uczucia i za-
miary nie dopuszcza, izby ktokolwiek wzniecal pomiedzy nami poréznie-
nia, Owszem, z postepem czasu wzajemny szacunek i przyjazn krzewic
sie miedzy nami koniecznie powinay.

Nie pisalem do ciebie, obywatelu, przez ostatniego kuryera wie-
deriskiego, bo mialem od Verninac'a zapewnienie, ze ani do Montala,
ani do ciebie pisaé nie bedzie. Balem sie za§ powierzyé¢ poczcie eks-
pedycye, oddzielnie do ciebie adresowana. Pisze list ten na rece ob.
Jablonowskiego, a duplikate przez najpierwsza okazye odbierzesz.

1) Wyssogierda,
*) List opatrzony numererg porzagdkowym 6-ym.
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Nie uwiadomilem ciebie, obywatelu, ani wspétrodakow, w kraju
be;dacych o tem, co od daty przybycia mego do Stambulu, to jest od
szesciu prawie miesigcy, czyni¢ moglem, bo z sktadu rzeczy wypadalo
tylko do Deputacyi raporta przesylaé, i to dopelniam zawsze jak naj-
regularniej. Jest uwiadomiona Deputacya o wszystkich krokach moich,
o stanie kraju tutejszego, o negocyacyach rzadu francusl\iego przy tu-
tejszym dworze; zgola o tem wszystkiem, co stanowi¢ moze nnare ufno-
$ci i nadziei, ]aka z mtencyl Turka bra¢ mozna. Nie watpie, iz stoso-
wnie do tych raporiéw i do innych, od agentéw swoich odbieranych,
Deputacya, jako centrum wszystkich naszych operacyi, przesytala w glab
kraju informacye potrzebne, a zatem mnie wypadalo ograniczy¢ kore-
spondencye moja, ile ze i Deputacya data mi pozna¢ intencye swojg
w tej mierze i Verninac zalecil wyraZnie, aby wstrzyma¢ sie z pisa-
niem do wspdtrodakéw, dopéki nie nadejdzie pora. Rozpoczatem 2 toban
obywately, korespondencye regularng, bo te znam byé¢ potrzebna, 1s3-
dze, ze co raz wazniejsza i uzyteczmejsza, by¢ moze. Zbliza sie chwila,
przeznaczy¢ majaca los ostateczny ojczyzny naszej. Wszystkie nad21eJe
sg za nami, wszystko nam pomysing przyszlosc wrozy. Ore;z zwyclqskl
Francuzéw, co nieprzyjacié! naszych gromi, prawa zwycieZonym nie-
chybnie przepisywaé bedzie. Nie zostaniemy, spodziewam sig, przepo-
mnieni, a bgdz moca broni, badz droga negocyacyi przywrocic sie musi
egzystencya narodu naszego. Lecz nam trzeba mys$leé, izby niebaczna
porywczosé lub wystepna ozigblosé nie uronily nadziei naszych., Trzeba
zapal z rozsadkiem, energje z staloscig i cierpliwoscia polaczyé. Trzeba
wzajemnej miedzy obywatelami komunikacyi, lecz przy zachowaniu naj-
wiekszej ostroznosci. Trzeba gotowaé umysty, karmié¢ nadzieje, sposo-
bi¢ jednos¢; lecz strzedz sig, aby przedwezesny zaped nie zniszczyl
skutku najczystszych zamiaré6w. Pewny jestem, obywatelu, ze te pra-
wdy wrazone sa w sercu twojem, i dla tego $mialo one tobie powta-
rzam. Nie watpie, iz jednego zemng jeste$ zdania, ze nieczulosé i ozig-
blos¢ w traktowaniu intereséw krajowych jest istotna zbrodnia, a nie-
uwazny zapal wyboczeniem tylko nazwaé¢ sie moze; lecz jedno i drugie
réwnie szkodliwe udziala¢ moze skutki. Potrafisz zapewne przelozyé
te uwagi tam, gdzie tego potrzeba wymagaé¢ bedzie, bo znam twdj czy-
sty rozsgdek i obywatelstwo. Co do mnie, podwaja¢ bede usilowania
moje, izbym dane mi zlecenia dopelnil. Zblizenie sie¢ Francuzéw ku
Wiedniowi ocucié powinno Turkéw. Nie uchybia sie czyni¢ tego wszyst-
kiego, cokolwiek okoliczno$ci wyciggaja. Za przybyciem Aubert-du-
Bayet, ktéry tu za dni kilka spodziewany, moze odbiore zlecenie wy-
razniej do ciebie pisaé, bo dotad rzeczy sa na dawnym stopniu i za-
wsze w jednostajnym skladzie kaza mi odezwy do ciebie czyni¢. Ver-
ninac zalil sig, iz kopje listu, od niego do ciebie pisanego, rozeslales
po kraju; uwazal w tym kroku skompromitowanie interesu publicznego
i jego osoby; lecz zapewnilem go, e przylgczone ekspedycye twoje
do wspélziomkéw, w kraju pozostalych, tlomaczace mysl listu tego, od
wszelkiej skompromitowania obawy uwolni¢ go powinny.

Za odebraniem noty, podanej tobie od oficeréw polskich, od gra-
nic przybyiych, uczynilem mocne na piSmie przelozenie obywatelowi
Verninac, od ktérego odebralem odpowiedz, ze oba pisma komuniko-
wane zostaly rzadowi tutejszemu. Uwazales za§ z poprzedzajgcego listu

Przeglad Historyczny. T. XI, z. 2, 16
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mego, obywatelu, ze sie juz skutecznie zapobieglo, aby Polacy, w gra-
nicach tureckich zostajacy, zadnych nie do$§wiadczali przykrosci. Na-
prézno, obywatelu, chciales, izbym ze Stemmatym moéwil wzgledem
ksigcia moldawskiego, ktorego tenze Stemmaty od kilku tygodni przed
Verninac’em i przedemna bronil, utrzymujac, ze wszystkie przeciwko
niemu czynione doniesienia sa opaczne i mylne.

Czekaé bede z niecierpliwoscia komunikacyi kopii listéw twoich,
ktéres do kraju rozpisal, a bardziej jeszcze wiadomosci, ktérych sig
przez twoich poslaricow spodziewasz. List twéj obywatelowi Massono-
wil) oddalem, a ekspedycye do Deputacyi przez kuryera Bosnii wy-
prawitem, Wzgledem Stemmaty'ego juz nadziei nie ma, aby mogl by¢
instalowany (chybaby rzeczy calkiem inny obrot wziely), bo rzad tu-
tejszy dal wyraina odpowiedz na pi$mie negative.

Prosze cie, obywatelu, aby$ mi odeslal przez najpierwsza okazye
list, do mnie pisany, o ktérym mi w ostatniej ekspedycyi swojej na-
mieniasz, Chciej takze donie$é mnie dokladnie, z kim przybyl ob. Przy-
bylowski do Bukaresztu? czy mial z soba jakie listy? o czem z toba
rozmawial najczesciej? jakie okazywal sentymenta? czyli sam zadal tu
przyjechaé, lub od ciebie wystany? i jakie, w ostatku, masz ¢ nim in-
formacye? Doniesienie najrychlejsze w tej mierze jest mi koniecznie
potrzebne. Listy twoje, obywatelu, chciej numerowa¢; ostatni byl bez
numeru,

XLVI. Rymkiewicz do Ksawerego Dabrowskiego.

D. 28 septembr. 1796. Stambut.

Obywatelu' W kazdym przypadku, tem bardziej gdzie zachodzi in-
teres 0)czyzny, czynno$ci prawdziwego republikanina powinne byc
szczere i otwarte, powodowane czystg prawda bez wzgledu na ojca,
brata, przyjaciela, albowiem wykwintna polityka, chytra grzecznos¢,
podle pochlebstwo, podstepna powolnosé, zdradliwe poblazanie tylko
dzielem byé moga despotéw i ich stuzalcéw, ludzi zlych i hanbiacych
ludzkosé. Takie sg moje sentymenta, pewnym bedac, ze tez same sa
twoje Jezeli tak jest, mozemy odtad jeden drugiemu odkrywaé¢ mysl
swoje Smialo i bez urazy. Pozwolisz zatem, szanowny obywatelu, po-
wiedzieé¢ sobie:

1-mo. Pulkownik K.., przystany od ciebie do ministra francus-
kiego kuryerem i przypadkiem przyprowadzony do obywatela O.., na
zapytanie, czy ma do niego jakie listy, niemalo nas wszystkich zadzi-
wil, kiedy wyraznie powiedzial, ze ma od ciebie zlecenie z 2zadnym nie-
widzie¢ sie Polakiem i ze depesze, ktére tylko ma do Verninac'a, sam
oddawaé musi.

2-do. Bez wiedzy i referencyi do agenta narodowego prosto sie
udaé w interesach krajowych do ministra, z ktérym agent ma do czy-
nienia, dowodzi oczywiscie, ze ten agent nie musi mie¢ ufnosci, poka-
zuje rozdwojenie, niecheé, niezgode Polakéw; jest to prowadzi¢ mini-

) Rymkiewiczowi.
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stra w blad i w zlg opinje, czyni¢ go nawet moze ostroznym, skrytym
w konferowaniu i w traktowaniu z takowym agentem.

3-tio. Podawanie projektéw i planéw tylko powinno by¢ dzielem
systematycznych ukladéw Deputacyi z Francya i z innemi przyjaznemi
nam potencyami.

4-to. Mozna podawaé mysli swoje, ale w swojem miejscu, a to
miejsce nie moze by¢ inne, jak Paryz, gdzie centrum nadziei naszych
i zjednoczenia si¢ patryotéw w utworzonej Deputacyi, ktérg uznalismy
za legalng i z woli narodu wyplywajaca.

5-to. Przyzna¢ musisz, szanowny obywatelu, ze kroki twoje nieco
zboczyly z drogi tej prawdy. A poniewaz do tego osnowa projektow
twoich i listéw okazywala jaki§ zamiar gwaltowny, mialem wigc sobie
za powinno$é¢ pisa¢ do tych obywateli, z ktérych ramienia na tem tu
zostaje miejscu, z otwartoscig republikarska, co mysle i czuje. List
méj, na rece twoje 25 augusti pisany!), czytale$; wyrazy, umieszczone
w drugim moim liscie, pisanym do tychze na Wenecye, sa nastepu-
jace..?). Pisalem do nich w innym jeszcze liscie: ,Lekaé sie trzeba
zlych skutkéw z postepowania obywatela Da... z Sierp... Przekonany
jestem, ze ten Sierp... zlym jest Polakiem 3), lecz ani czas, ani miejsce
jeszcze po temu, aby nad tak podiymi ludzmi sprawiedliwa wywieraé
zemste i kare. Ten krok porywczy obywatela Da... z Sierp... latwo
moze osoby i interesa kompromitowaé, nawet prowadzi¢é w ambaras
Porte i ministra francuskiego, gdyby sie Sierp... chcial uczynié podda-
nym Moskwy i odwolywaé sie do protekcyi tej... Minister okazal nam
w tem obawe swojg 1 zle] byl woli“.

Wierz mnie, obywatelu, gdybym nie mial tyle szacunku i przy-
jazni, ile dla ciebie w istocie czuje 1 wart jestes, bylbym sie koniecznie
ukrywal z myslami mojemi. Spodziewam sie wiec, ze to moje otwarte
przed tobg samym wynurzenie si¢ pomnozy w nas te ufnosé, ktéra dla
dobra kraju w sobie wzajemnie mieé¢ powinni$my. Mozesz do mnie
uzyé tej samej Smialo$ci i otwartosci, z ktéra ja do ciebie pisuje i1 pi-
sywa¢ bede. Twoje zdania, twoje refleksye, gdyby moim i wbrew prze-
ciwne, przyjete odemnie beda z tg spokojnoscia ducha, ktéra, pewny
jestem, ze moje przyjmiesz.

Jak tu jestem, jeszcze nie mialem od wiadomych tobie obywateli
galicyjskich zadnego listu, co mnie w najwyzszym stopniu czyni nie-
spokojnym. Chciej mnie, zacny obywatelu, jako blizszy granic nieszcze-
$liwej ojczyzny mnaszej, uwiadomié, co sie tez w niej dzieje. Wiesgz,
ze sentymenta moje nigdy nie byly rozdzielne od sentymentéw dobrze
mys$lacych i poczciwych. Sg one i teraz jednakowe z nimi i pewnie
beda, poki zycia mego. Wzdycham do momentu powstania naszego.
Nim ten z ukladéw politycznych lub z zdarzonych szczegsliwie okoli-

1) Ob. nr XL.

?) Przytoczony ustep listu z | wrzesnia (nr XLII) od wyrazéw: ,Znam
ja dobrze..“ do: ,Przyjechat od dwéch tygodni..“

3) Sierpinski w lutym v. 1794 odkryl Stanislawowi Augustowi, ktérego
byl wychowarcem, spisek, przygotowujgecy w Warszawie powstanie. Nastep-
stwem tego byly aresztowania mlodziezy.
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czno$ci nastapi, laczmy cala nasza usilno$é na utrzymywanie zwigz-
kow i energii, lecz zawsze powodowani roztropno$cig i przezornoscia,
aby interes i osoby drogie ojczyznie nie byly kompromitowane.

List twéj, 25 fructidora (11 sept.) pisany, odebralem 21 tego mie-
sigca sept. Mam sobie za najwieksza chlube od szanownych obywateli
by¢ kochanym i szacowanym. Bede sig¢ staral ich powzietej o mnie
dobrej opinii staé si¢ co raz godniejszym i przez méj otwarty, niepo-
szlakowany spos6b myslenia i postepowania bardziej a bardziej trafia¢
do ich i twoich mysli i serca. Oddawca listu tego, obywatel J..1) je-
dzie na Bukareszt do granic galicyjskich, aby sie mogt widzie¢ z kim-
kolwiek z przyjacié! swoich, ktéryby go zasilit pieniedzmi, gdyz fun-
dusz jego prawie sie skorczyl. Wszystko ci opowie, co tylko byé moze
potrzebne i godne wiadomosci twojej. Wart jest naszego szacunku,
przyjazni i zaufania, a zatem nie' odméwisz mu swojej pomocy, gdyby
jaka mial potrzebowaé. Aubert-du-Bayet juz mingl Adryanopol, wvgla-
damy go tu z utesknieniem. W tych dniach rzad tutejszy nominowatl
do Francyi ambasadora, ktéry juz raz na zawsze ma przy Dyrektorya-
cie rezydowaé. Ta wiadomosé jest z konsekwencya i cieszy¢ nas po-
winna. Przylaczam tu cyfre 2), ktéra nam stuzyé ma do koresponden-
cyi naszej. Pozdrowienie i braterstwo.

P. s. Wszystkim, z toba bedacym, braterskie przesylam 'usci-
skanie.

XLVIl. Rymkiewicz do Weygtynowskiego.

D. 1 oktobra g6. Stambul

..List Twéj de die 1 sept. mialem ukontentowanie odebra¢ 23
tegoz miesigca... Oczekuje obszernego wszystkiego objasnienia, ktére mnie
w swoim liscie przyrzekasz, z niecierpliwoscia.. Od tego czasu, jak tu
jestem, staralem sie wiozone na mnie od wiadomych tobie wspdéloby-
wateli obowiazki pelni¢ jak najwierniej. Nie zbgdzie mnie na szcze-
rych checiach sluzenia im i nadal, pewnym bedac, ze, im stuzac, sluze
dobrej sprawie, stuze ojczyznie. Innej korespondencyi nie znam w prze-
konaniu; jezeli tamta jest potrzebna i uzyteczna, kazda inna stacby sie
mogla szkodliwa. Nie moglem sie jednak wstrzymaé¢ od pisania na rece
obywatela Ja... do obywatela Da... Wolalem albowiem sam z otwarto-
$cig republikariska wzgledem krokow jego powiedzie¢ mu mysli moje,
ktére z obowigzku mego nadmienilem w listach, pod numerami 6, 7
i 9 pisanych do Galicyan, anizeli si¢ mial przypadkiem o nich dowie-
dzieé¢ z boku. Przylaczam ci kopje listu tego?).

Jezeli listy moje, jeszcze 26 junii pisane, dopiero teraz odbierasz
w septembrze, nie moja w tem wina; dosy¢, ze pisze regularnie i czy-
ni¢ moja powinno$é, o ktérej was w czasie przekona méj protokul...
Kto mnie zna, musi mnie oddaé¢ sprawiedliwos¢, ze lubig i umiem by¢
czynnym, Sprawa publiczna byla zawsze dla mnie sprawg jedyna. Nie-

1) Jablonowski.
) Cyfry tej nie znamy.
$) Ob. nr XLVL
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tylko utrzymywalem ja nieraz orezem, ale nawet w kazdej okoliczno-
$ci wspartem ja piérem. Nie omieszkam i teraz czyni¢ drugie, a wzdy-
cham do momentu, ktéry mnie znowu poda sposobnosé czynienia
pierwsze.

Z ust samego ministra Verninac’a to mamy, ze wspdélbracia nasi
na Woloszczyznie odtad mieé¢ beda zupelna protekcye Porty. Ta oko-
liczno$¢ jest w tym czasie jedna z najpotrzebniejszych i z najesen-
tyalniejszych. Ja z tego kroku Porty, co do indywiduéw, obiecuje so-
bie wiele dobrego i co do samych intereséw. Tylko cierpliwosci, sta-
tosci i Aubert-du-Bayeta. Ten, chwala Bogu! juz jedzie. Porta i Ver-
ninac poslali przeciwko niemu drogmandéw z przywitaniem. Obywatel
O...1) pisal przez drogmana ministra takze w tej okolicznosci grzeczny
I ujmujacy do niego list. Spodziewamy go jutro pewnie.

Stemmaty jeszcze nieinstalowany, szczegdélnie dla tego, ze Grek;
rzecz cala odlozona takie do przyjazdu Du-Bayeta. Obywatel Denisko
juz od dwéch blisko miesiecy jest w Stambule i mieszka z nami ra-
zem. Mialem wiec dosyé czasu i sposobnosci poznania go. Przekona-
lem sig¢ zupeinie, ze jest obywatelem slusznym i cnotliwym. Pisalem
o tem do Galicyi i tobie to takize donies¢ mam za powinnosé. Ode-
bralem 21 przeszlego miesiaca z Bukaresztu od obywatela Da... list,
albo raczej panegiryk, Kotczy on temi stowy: ,Gdy pewna bedzie oka-
zya, napisze do ciebie, obywatelu, i doniose ci, jakby bytnos$¢ twoja
tutaj potrzebna byla; a teraz daruj, Zze dla krétkosci czasu i wielosci
cyfrowania tem koncze wyznaniem, iz jestem z najwyzszem uwielbie-
niem dla ciebie“. Ciekawy jestem listu tego, a jeszcze wigcej, jaka
jego bedzie odpowiedz na list méj, ktérego tu masz kopje... Aubert-
du-Bayet stanal tu 2 oktobra...

Magon.

(d. n.).

WEADYSEAW SMOLENSKI.

1) Oginski.



